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RELAZIONE

1 CONTESTO DELLA PROPOSTA
Contesto generale, motivazioni e obiettivi della proposta

La presente proposta € presentata nel quadro dell'attuazione del " pacchetto merci” adottato
nel 2008. Fa parte di un pacchetto di proposte relativo all'adeguamento di dieci direttive sui
prodotti alla decisione n. 768/2008/CE relativa a un quadro comune per la
commercializzazione dei prodotti.

La normativa di armonizzazione dell'Unione (UE) che garantisce la libera circolazione dei
prodotti ha dato un notevole contributo al completamento e a funzionamento del mercato
unico. Si basa su un livello di protezione elevato e fornisce agli operatori economici i mezzi
per dimostrare la conformita dei loro prodotti, che circolano quindi liberamente grazie alla
fiducia riscossa.

La Direttiva 2007/23/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa all'immissione sul
mercato di articoli pirotecnici € un esempio di normativa di armonizzazione dell'Unione, che
garantisce la libera circolazione degli articoli pirotecnici. Stabilisce i requisiti essenziali di
sicurezza cui gli articoli pirotecnici devono conformarsi ai fini della messa a disposizione sul
mercato dell'UE. | fabbricanti devono dimostrare che un articolo pirotecnico € progettato e
fabbricato nel rispetto dei requisiti essenziali di sicurezza e apporre la marcatura CE.

Per quanto concerne la normativa di armonizzazione dell'Unione, |'esperienza attuativa ha
evidenziato a livello trasversale alcune carenze e incoerenze nell'attuazione e applicazione,
che hanno determinato:

- la presenza sul mercato di prodotti non conformi o pericolosi e quindi una certa
mancanzadi fiducia nella marcatura CE;

- svantaggi competitivi per gli operatori economici che rispettano la normativa rispetto
aquelli che eludono le regole;

- disparita di trattamento nel caso di prodotti non conformi e distorsioni della
concorrenza tra operatori economici a causa delle diverse pratiche in materia di
applicazione;

- pratiche divergenti per quanto riguarda la designazione degli organismi di
valutazione della conformita da parte delle autorita nazionali.

- problemi relativi alla qualita di alcuni organismi notificati.

Inoltre il contesto regolamentare e diventato progressivamente pil complesso, in quanto
Spesso a uno stesso prodotto s applicano contemporaneamente numerosi atti normativi. Per
gli operatori economici € le autorita, le incongruenze tra questi atti accrescono sempre di piu
le difficolta di interpretazione e applicazione della normativain questione.

Per ovviare dle carenze di carattere orizzontale della normativa di armonizzazione
dell'Unione constatate in diversi settori industriali, & stato adottato nel 2008 — nel quadro del
pacchetto merci — il " nuovo quadro normativo". 1l suo obiettivo e rafforzare e completare
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la disciplina esistente e migliorare gli aspetti pratici dell'attuazione e applicazione delle
norme. Fanno parte del nuovo quadro normativo (NQN) due strumenti complementari: il
regolamento (CE) n. 765/2008 in materia di accreditamento e vigilanza del mercato e la
decisione n. 768/2008/CE relativa a un quadro comune per la commer cializzazione dei
prodotti.

Il regolamento NQN ha introdotto norme sull'accreditamento (strumento per valutare la
competenza degli organismi di valutazione della conformitd), nonché prescrizioni in materia
di organizzazione e svolgimento delle attivita di vigilanza del mercato e in materiadi controlli
dei prodotti provenienti da paes terzi. Questo complesso di norme si applica direttamente in
tutti gli Stati membri dal 1° gennaio 2010.

La decisione NQN istituisce un quadro comune per la normativa di armonizzazione dell'UE
relativaai prodotti. Questo quadro comprende le disposizioni che generamente figurano nella
normativa dell'UE in materia di prodotti (ad es. definizioni, obblighi degli operatori
economici, organismi notificati, meccanismi di salvaguardia, ecc.). Queste disposizioni
comuni sono state rafforzate per garantire nella pratica un'attuazione e un'applicazione piu
efficaci delle direttive. Sono stati introdotti nuovi elementi, quali gli obblighi a carico degli
importatori, essenziali per migliorare la sicurezza dei prodotti sul mercato.

Le disposizioni della decisione NQN e del regolamento NQN sono complementari e
strettamente collegate tra loro. La decisione NQN stabilisce i corrispettivi obblighi a carico
degli operatori economici e degli organismi notificati, consentendo alle autorita di vigilanza
del mercato e alle autorita responsabili degli organismi notificati di svolgere correttamente le
funzioni loro spettanti in forza del regolamento NOQN e di garantire un'applicazione efficace e
coerente della normativa dell'UE relativa a prodotti.

A differenza di quanto accade per il regolamento NQN, le disposizioni della decisione NQN
non sono tuttavia direttamente applicabili. Occorre integrare nella normativa vigente relativa
ai prodotti le disposizioni della decisione NQN in modo che tutti i settori economici cui si
applica la normativa di armonizzazione dell'Unione traggano beneficio dai miglioramenti
derivanti dal nuovo quadro normativo.

Da un'indagine successiva all'adozione del pacchetto merci nel 2008 &€ emerso che la maggior
parte della normativa di armonizzazione dell'Unione relativa ai prodotti avrebbe dovuto essere
rivista entro i tre anni successivi, non solo per affrontare problemi rilevati in tutti i settori, ma
anche per motivi specificatamente settoriali. Qualsiasi  revisione comporterebbe
automaticamente |'adeguamento della normativa in questione alla decisione NQN, in quanto il
Parlamento, il Consiglio e la Commissione si sono impegnati a utilizzare quanto piu possibile
nella susseguente normativa sui prodotti le disposizioni della citata decisione a fine di
promuovere la massima coerenza del quadro normativo.

Per una serie di adtre direttive di armonizzazione dell'Unione, compresa la
direttiva 2007/23/CE relativa al'immissione sul mercato di articoli pirotecnici, non era stata
prevista acuna revisione legata a problemi specificatamente settoriali entro il periodo
suddetto. Tuttavia, per affrontare comunque i problemi connessi ala conformita e agli
organismi notificati in tali settori e per ragioni di coerenza del contesto regolamentare
complessivo in materia di prodotti, e stato deciso di adeguare alle disposizioni della decisione
NQN queste direttive all'interno di un pacchetto.

Coerenza con altri obiettivi e politiche dell'Unione
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La presente iniziativa & conforme all'atto per il mercato unico®, con il quale & stata sottolineata
I'esigenza di ristabilire la fiducia del consumatori nella qualita dei prodotti presenti sul
mercato e l'importanza di rafforzare la vigilanza del mercato.

Sostiene inoltre la politica della Commissione in materia di migliore regolamentazione e
semplificazione del contesto regolamentare.

2. CONSULTAZIONE DELLE PARTI INTERESSATE E VALUTAZIONE DELL'IMPATTO
Consultazione delle parti inter essate

L'adeguamento della direttiva 2007/23/CE relativa al'immissione sul mercato di articoli
pirotecnici alla decisione NQN e stato discusso con gli esperti nazionali responsabili
dell'attuazione di tale direttiva nel gruppo di lavoro per gli articoli pirotecnici, con il forum di
organismi notificati e in riunioni bilaterali con |le associazioni di settore.

Tra giugno e ottobre 2010 e stata organizzata una consultazione pubblica che ha interessato
tutti 1 settori coinvolti da questainiziativa. Sono stati previsti quattro questionari mirati, diretti
agli operatori economici, alle autorita, agli organismi notificati e agli utilizzatori, per i quali i
servizi della Commissione hanno ricevuto 300 risposte. | risultati sono disponibili ala pagina

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/singl e-market-goods/requl atory-policies-common-
rules-for-products/new-leqidl ative-framework/index _en.htm

Oltre alla consultazione generale e stata condotta una consultazione specifica delle PMI. Tra
maggio e giugno 2010 sono state consultate 603 PMI attraverso la rete Enterprise Europe. |
risultati sono disponibili alla pagina http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-
goods/files/new-legislative-framework/smes statistics en.pdf.

Dalla consultazione € emerso un ampio sostegno a favore dell'iniziativa. Unanime e il
consenso sulla necessita di migliorare la vigilanza del mercato e il sistema di valutazione e
monitoraggio degli organismi notificati. Le autorita sostengono appieno l'iniziativa in quanto
rafforzera il sistema attuale e migliorera la cooperazione alivello dell'UE. L'industria prevede
che da interventi piu efficaci nei confronti del prodotti non conformi alla normativa
deriveranno condizioni di maggiore parita e che I'adeguamento della normativa avra un effetto
di semplificazione. E stata espressa qualche preoccupazione in merito ad alcuni obblighi, che
tuttavia risultano indispensabili per rendere piu efficiente la vigilanza del mercato. Le misure
non comporteranno costi significativi per I'industria e i benefici derivanti da una migliore
vigilanza del mercato dovrebbero devono essere di gran lunga superiori ai costi.

Ricorso al pareredi esperti

La valutazione dell'impatto di questo "pacchetto di attuazione' si e fondata in larga misura
sulla valutazione dell'impatto effettuata per il nuovo quadro normativo. Al parere degli
esperti, raccolto e analizzato in tale contesto, s sono affiancate ulteriori consultazioni di
gruppi di interesse e di esperti di settore, nonché di esperti con competenze orizzontali nei

Comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, a Consiglio, a Comitato economico e
sociale europeo e a Comitato delle regioni [COM(2011) 206 definitivo].
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campi dell'armonizzazione tecnica, della valutazione della conformita, dell'accreditamento e
dellavigilanza del mercato.

Valutazione dell'impatto

Sulla base delle informazioni raccolte la Commissione ha effettuato una valutazione
dell'impatto esaminando e confrontando tre opzioni.

Opzione 1 — Nessuna modifica della situazione attuale

Questa opzione propone di non apportare alcuna modifica alla direttiva vigente e si basa
esclusivamente su alcuni miglioramenti che possono derivare dal regolamento NQN.

Opzione 2 — Adeguamento alla decisione NQN mediante misure di carattere non
legislativo

L'opzione 2 ipotizza di promuovere |'adeguamento volontario alle disposizioni contenute nella
decisione NQN, ad esempio presentando tali norme come migliori pratiche in documenti di
orientamento.

Opzione 3 - Adeguamento alla decisone NQN mediante misure di carattere legislativo

Questa opzione consiste nell'includere le disposizioni della decisione NQN nelle direttive
vigenti.

L'opzione 3 érisultatal'opzione da preferire in quanto:

- migliorera la competitivita delle imprese e degli organismi notificati che adempiono
ai loro abblighi in rapporto a quelli che raggirano il sistema;

- migliorera il funzionamento del mercato interno garantendo la parita di trattamento
di tutti gli operatori economici, in particolare importatori e distributori, nonché
organismi notificati;

- non comporta costi significativi per gli operatori economici e gli organismi notificati.
Non s prevede alcun aggravio, 0 a massimo un aggravio marginale, dei costi per
coloro che gia operano in modo responsabile;

- e ritenuta piu efficace dell'opzione 2, in relazione ala quale il dubbio e che
I'impossibilita di farla valere coattivamente impedisca la realizzazione degli effetti
positivi;

- le opzioni 1 e 2 non risolvono i problemi di incoerenza del quadro regolamentare e
quindi non producono alcun effetto positivo sulla semplificazione del contesto
regolamentare.
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3. ELEMENTI PRINCIPALI DELLA PROPOSTA
3.1 Definizioni di carattere orizzontale

La proposta introduce definizioni armonizzate dei termini comunemente utilizzati nella
normativa di armonizzazione dell'Unione, ai quali € opportuno attribuire un significato
uniforme in tutta la normativainteressata.

3.2. Obblighi degli operatori economici e prescrizioni in materia di rintracciabilita

La proposta chiarisce gli obblighi dei fabbricanti, introducendo inoltre obblighi a carico degli
importatori e dei distributori. Gli importatori sono tenuti a verificare che il fabbricante abbia
eseguito la procedura di vautazione della conformita applicabile e preparato la
documentazione tecnica. Devono inoltre accertarsi con il fabbricante che tale documentazione
tecnica possa essere messa a disposizione delle autorita competenti che ne facciano richiesta e
verificare che gli articoli pirotecnici rechino la corretta marcatura e siano accompagnati da
istruzioni e informazioni sulla sicurezza. Gli importatori devono conservare una copia della
dichiarazione di conformita UE e indicare il loro nome e indirizzo sul prodotto oppure, ove
cio non sia possibile, sull'imballaggio o nella documentazione che accompagna il prodotto. |
distributori devono verificare che gli articoli pirotecnici rechino la marcatura CE, riportino il
nome del fabbricante e, se del caso, dell'importatore e siano corredati della documentazione e
delleistruzioni previste.

Gli importatori e i distributori devono cooperare con le autorita di vigilanza del mercato e
adottare i provvedimenti opportuni se gli articoli pirotecnici daessi forniti non sono conformi.

Per tutti gli operatori economici vengono introdotti obblighi rafforzati in materia di
rintracciabilita. Gli articoli pirotecnici devono recare il nome e indirizzo del fabbricante e un
numero che consenta di identificare un articolo e collegarlo alla sua documentazione tecnica.
Sugli articoli pirotecnici importati devono figurare anche il nome e [lindirizzo
dell'importatore. Inoltre ogni operatore economico deve essere in grado di identificare di
fronte alle autorita I'operatore economico che gli abbia fornito o a quale abbia fornito un
articolo pirotecnico.

3.3. Norme ar monizzate

La conformita a una norma armonizzata conferisce una presunzione di conformita ai requisiti
essenziali. 11 1° giugno 2011 la Commissione ha adottato una proposta di regolamento sulla
normalizzazione europea’ che istituisce un quadro giuridico orizzontale per la
normalizzazione europea. La proposta di regolamento contiene tra I'altro disposizioni sulle
richieste di normalizzazione presentate dalla Commissione agli organismi europei di
normalizzazione, sulla procedura applicabile alle obiezioni alle norme armonizzate e sulla
partecipazione dei soggetti interessati a processo di normalizzazione. Le disposizioni della
direttiva 2007/23/CE che disciplinano gli stessi aspetti sono state pertanto soppresse dalla
presente proposta per ragioni di certezza del diritto.

La disposizione che conferisce la presunzione di conformita alle norme armonizzate e stata
modificata per chiarire la portata della presunzione di conformita quando le norme in
questione disciplinano solo parzialmente i requisiti essenziali.

2 COM (2011) 315 definitivo.
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3.4. Valutazione della conformita e marcatura CE

La direttiva 2007/23/CE relativa al'immissione sul mercato di articoli pirotecnici ha scelto le
procedure appropriate di valutazione della conformita che i fabbricanti devono applicare per
dimostrare la conformita dei loro articoli pirotecnici ai requisiti essenziali di sicurezza. La
proposta adegua queste procedure ale versioni aggiornate contenute nella decisione NQN.

| principi generali della marcatura CE sono enunciati al'articolo 30 del regolamento (CE)
n. 765/2008, mentre le disposizioni dettagliate relative all'apposizione della marcatura CE
sugli articoli pirotecnici sono state inserite nella presente proposta.

3.5. Organismi notificati

La proposta rafforza i criteri di notifica per gli organismi notificati e chiarisce che le affiliate
0 | subappaltatori devono attenersi ale prescrizioni di notifica. Introduce disposizioni
specifiche per le autorita di notifica e modifica la procedura di notifica degli organismi
notificati. Le competenze di un organismo notificato devono essere dimostrate da un
certificato di accreditamento. Se non e stato impiegato |'accreditamento per vautare la
competenza di un organismo notificato, la notifica deve comprendere |la documentazione che
dimostra come ¢ stata valutata la competenza di tale organismo. Gli Stati membri potranno
opporsi ad una notifica.

3.6. Vigilanza del mercato e procedura della clausola di salvaguardia

La proposta rivede la vigente procedura della clausola di salvaguardia. Introduce una fase di
scambio di informazioni tra gli Stati membri e precisa i provvedimenti che devono essere
presi dalle autorita interessate qualora venga scoperto un articolo pirotecnico non conforme.
Laprocedura della clausola di salvaguardia verae propria— che si conclude con una decisione
della Commissione con la quale viene stabilito se la misura € giustificata 0 meno — é avviata
solo se un atro Stato membro s oppone a una misura adottata nei confronti dell'articolo
pirotecnico interessato. Se non vi e dissenso sulla misura restrittiva adottata, tutti gli Stati
membri devono adottare gli interventi opportuni sul loro territorio.

3.7. Questioni specifiche per settore

Alcuni articoli pirotecnici, ad esempio articoli pirotecnici per gli autoveicoli comei generatori
di gas utilizzati negli airbag, contengono piccole quantita di esplosivi commerciali o militari.
In seguito all'adozione della direttiva 2007/23/CE e chiaro che non sara possibile sostituire
tali sostanze come additivi per le composizioni combustibili, nel casi in cui siano utilizzate
per migliorare I'equilibrio energetico. Quindi si propone di modificare il requisito essenziale
di sicurezza (4).

3.8. Comitatologia e atti delegati

Le disposizioni sul funzionamento del comitato sugli esplosivi sono state adattate alle nuove
norme per gli atti delegati di cui al'articolo 290 del trattato sul funzionamento dell'UE e ale
nuove disposizioni sugli atti di attuazione di cui a regolamento (UE) n. 182/2011 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 2011, che stabilisce le regole e i principi
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generai relativi alle modalita di controllo da parte degli Stati membri dell'esercizio delle
competenze di esecuzione attribuite alla Commissione®.

4. ELEMENTI GIURIDICI DELLA PROPOSTA
Base giuridica

La base giuridica della proposta e I'articolo 114 del trattato sul funzionamento dell'Unione
europea.

Principio di sussidiarieta

Per il mercato interno una competenza concorrente € attribuita all'Unione e agli Stati membri.
Il principio di sussidiarieta entra in gioco in particolare in rapporto ale nuove disposizioni
intese a migliorare I'applicazione efficace della direttiva 2007/23/CE relativa all'immissione
sul mercato di articoli pirotecnici: s tratta degli obblighi dell'importatore e del distributore,
delle disposizioni in materia di rintracciabilita, valutazione e notifica degli organismi
notificati, nonché degli obblighi di cooperazione rafforzata nel quadro delle procedure riviste
di salvaguardia e vigilanza del mercato.

Secondo quanto emerge dall'esperienza applicativa della normativa, le misure adottate a
livello nazionale hanno determinato impostazioni divergenti e un diverso trattamento degli
operatori economici al'interno dell'UE, e cio vanifica I'obiettivo della presente direttiva. Se
per affrontare i problemi vengono adottati interventi a livello nazionale, si rischia di creare
ostacoli alaliberacircolazione delle merci. Inoltre gli interventi alivello nazionale hanno una
portata limitata alla competenza territoriale di uno Stato membro. Data la crescente
internazionalizzazione degli scambi, il numero dei cas transfrontalieri € in costante aumento.
Attraverso un'azione coordinata a livello dell'lUE gli obiettivi stabiliti potranno essere
conseguiti molto meglio e in particolare la vigilanza del mercato risultera pit efficace. E
pertanto piu appropriato intervenire alivello dell'UE.

Quanto a problema delle incoerenze nelle direttive, si tratta di una questione che pud essere
risolta soltanto dal legislatore dell'UE.

Proporzionalita

Nel rispetto del principio di proporzionalita, le modifiche proposte s limitano a quanto
necessario per il conseguimento degli obiettivi stabiliti.

Gli obblighi, nuovi o modificati, non impongono oneri e costi inutili al'industria, in
particolare alle piccole e medie imprese, né alle amministrazioni. Se e stato costatato che le
modifiche possono avere ripercussioni negative, I'analisi degli effetti dell'opzione cerca di
offrire la risposta piu proporzionata ai problemi individuati. Una serie di modifiche intende
migliorare la chiarezza della direttiva vigente senza introdurre nuove prescrizioni che
comportino costi aggiuntivi.

Tecnica legidativa utilizzata

Regolamento (UE) n. 182/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 2011, che stabilisce le regole e i
principi generali relativi alle modalita di controllo da parte degli Stati membri dell’esercizio delle competenze di
esecuzione attribuite alla Commissione (GU L 55 del 28.2.2011, pag. 13).
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L'adeguamento alla decisone NQN comporta una serie di modifiche sostanziali delle
disposizioni della direttiva 2007/23/CE. Per assicurare la leggibilita del testo modificato,
stata scelta la tecnica della rifusione conformemente al'accordo interistituzionale del
28 novembre 2001, ai fini di un ricorso piu strutturato alla tecnica della rifusione degli atti
normativi.

Le modifiche apportate alle disposizioni della direttiva 2007/23/CE riguardano: le definizioni,
gli obblighi degli operatori economici, la presunzione di conformita conferita da norme
armonizzate, la dichiarazione di conformita, la marcatura CE, gli organismi notificati, la
procedura della clausola di salvaguardia e le procedure di valutazione della conformita.

La proposta non modifica il campo di applicazione della direttiva né i requisiti essenziali di
sicurezza, ad eccezione della correzione illustrata a punto 3.7.

5. IMPLICAZIONI DI BILANCIO
Nessuna.
6. INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI

Abrogazione di disposizioni vigenti

L'adozione della proposta comportera I'abrogazione della direttiva 2007/23/CE relativa
all'immissione sul mercato di articoli pirotecnici.

Spazio economico eur opeo

Lapropostariguardail SEE e deve quindi essere estesa allo Spazio economico europeo.

4 GU C 77 del 28. 3. 2002.
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WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

PACCHETTO DI ADEGUAMENTO AL NUOVO QUADRO NORMATIVO (NQN)
(Attuazione del pacchetto merci)

2011/0358 (COD)

Proposta di
DIRETTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO

concer nente X |'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative <X
alimmissene alla ® messa a disposizione sul mercato < di articoli pirotecnici

(Rifusione)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

IL PARLAMENTO EUROPEO E IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato
europea<xl, in particolare I' artlcolo 95 IZ> 114 <,

X> sul funzionamento dell'Unione

vista la proposta della Commissione europea,

previatrasmissione del progetto di atto legidlativo ai parlamenti nazionali,
visto il parere del Comitato economico e sociale europeo®,

deliberando secondo la procedura legislativa ordinaria,

considerando quanto segue:

| 8 nuovo |

(1)  Alla direttiva 2007/23/CE® del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 maggio
2007, relativa al'immissione sul mercato di articoli pirotecnici, devono essere
apportate diverse modificazioni sostanziali. E quindi opportuno provvedere, per
ragioni di chiarezza, alarifusionedi tale direttiva.

> GUCI..]de[...],pag.[...].
g GU L 154 del 14.6.2007, pag. 1.
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)

©)

Il regolamento (CE) n. 765/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio, del
9 luglio 2008, che pone norme in materia di accreditamento e vigilanza del mercato
per quanto riguarda la commercializzazione del prodotti e che abroga il regolamento
(CEE) n. 339/93’, stabilisce norme riguardanti I'accreditamento degli organismi di
valutazione della conformita, fornisce un quadro per la vigilanza del mercato dei
prodotti e per i controlli sui prodotti provenienti dai paesi terzi e stabilisce i principi
generali dellamarcatura CE.

La decisione n. 768/2008/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
9 luglio 2008, relativa a un quadro comune per la commercializzazione dei prodotti e
che abroga |a decisione 93/465/CEE?®, stabilisce un quadro comune di principi generali
edi disposizioni di riferimento da applicare in tutta |la normativa settoriale, in modo da
fornire una base coerente per larevisione o larifusione di tale normativa. La direttiva
2007/23/CE va pertanto adeguata a tale decisione.

(4)

W 2007/23/CE considerando 1
= NUOVO

Le leggi, i regolamenti e le disposizioni amministrative in vigore negli Stati membri
per quanto concerne Exmraisstene = la messa a disposizione < sul mercato di articoli
pirotecnici divergono, in particolare per quanto riguarda aspetti quali la sicurezza e la
funzionaita

(5)

WV 2007/23/CE considerando 2
(adattato)

Fai X>Le X leggi, i regolamenti e |le disposizioni amministrative X> degli Stati
membri <X] , suscettibili di determinare ostacoli agli scambi all'interno dela-Cermunita
> del’ Unlone<ZI dovrebbere [X> devono <XI essere armonizzati per garantire la
libera circolazione degli articoli pirotecnici nel mercato interno assicurando nel
contempo un livello elevato di protezione della salute umana e della sicurezza nonché
di tuteladel consumatori e degli utilizzatori professionali finali.

(6)

WV 2007/23/CE considerando 3
(adattato)

La direttiva 93/15/CEE del Consiglio, del 5 aprile 1993, relativa all'armonizzazione
delle dlSpOSI zioni relative all'immissione sul mercato e al controllo degli esplosivi per
uso CIVI|e &eclude gli artlcoll p| rotecn|C| dal Suo campo di apphcazmne%&%msee

GU L 218 del 13.8.2008, pag. 30.
GU L 218 del 13.8.2008, pag. 82.
GU L 121 del 1551993, pag. 20. irettivarodificatadalregolamento(CE) n1882/2003 del
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()

V 2007/23/CE considerando 4
(adattato)

X>La sicurezza durante l'immagazzinamento e disciplinata dalla <XI direttiva
96/82/CE del Consiglio del 9 dicembre 1996, sul controllo dei pericoli di incidenti
rilevanti connessi con determinate sostanze pericolose™, > che <X1 stabilisce requisiti
di sicurezza per gli stabilimenti in cui sono presenti esplosw comprese le sostanze
pirotecniche.

(8)

\V 2007/23/CE considerando 21
= NUOVO

Per quanto concerne la sicurezza durante il trasporto, le regole in materia di trasporto
di articoli pirotecnici sono dettate da convenzioni e accordi internazionali, comprese le
raccomandazioni delle Nazioni Unite relative a trasporto di merci pericolose. =Tali
aspetti non rientrano quindi nel campo di applicazione della presente direttiva. <=

(9)

\V 2007/23/CE considerando 6
= NUOVO

La presente direttiva non dewrebbe deve applicars agli articoli pirotecnici cui si
applicano la direttiva 96/98/CE de Consiglio, del 20 dicembre 1996,
sull'equipaggiamento  marittimo™, e le pertinenti convenzioni internazionai ivi
menzionate. = Inoltre non va applicata alle capsule a percussione destinati all'uso nei
giocattoli che rientrano nel campo di applicazione della direttiva 2009/48/CE del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 giugno 2009, sulla sicurezza dei
giocattoli*?

(10)

WV 2007/23/CE considerando 8
(adattato)

10

11

12
13
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: Fe: Considerate le festivita religiose, culturali
e trad|2|onaI| degll Statl membr| i fuochi dartificio prodotti dal fabbricante per uso
proprio e per i quali uno Stato membro abbia approvato I'uso sul suo territorio non
dewrebbere devono essere considerati Hmmaesst O messi a disposizione X1 sul
mercato e non dewrebbe é quindi necessario che siano conformi alla presente direttiva.

(11)

| ¥ 2007/23/CE considerando 13

Una volta soddisfatti i requisiti essenziali di sicurezza non devrebbe deve essere
possibile agli Stati membri proibire, restringere od ostacolare la libera circolazione
degli articoli pirotecnici. La presente direttiva dewrebbe deve applicarsi senza
pregiudicare la legidazione nazionale sulle autorizzazioni che gli Stati memobri
rilasciano a fabbricanti, distributori e importatori.

(12)

| 2007/23/CE considerando 5 |

Gli articoli pirotecnici devebbere devono comprendere i fuochi d'artificio, gli articoli
pirotecnici teatrali e gli articoli pirotecnici a fini tecnici, come i generatori di gas
utilizzati negli airbag o nei pretensionatori delle cinture di sicurezza.

(13)

| ¥ 2007/23/CE considerando 7

Per assicurare in modo adeguato livelli elevati di protezione, gli articoli pirotecnici
devrebbere devono essere classificati in categorie principalmente a seconda del livello
di rischioinrelazione a tipo di impiego, allafinalitao a livello di rumorosita.

(14)

WV 2007/23/CE considerando 9
(adattato)

Vit i pericoli insiti nell'uso di articoli pirotecnici € opportuno stabilire limiti d'eta per
la vendita ai consumatori e il loro impiego e assicurare che |'etichetta di tali articoli
presenti informazioni sufficienti e appropriate in materia di impiego sicuro per tutelare
la salute e la sucurezza degli esseri uman| e proteggere I'ambiente. S—dewebbere
€Certi articoli pirotecnici X> vanno
forn|t| <ZI soltanto a speC|aI|st| autorlzzatl in possesso delle necessarie conoscenze,
abilita ed esperienza. Per quanto riguarda gli articoli pirotecnici per i veicoli, i requisiti
di etichettatura dewrebbere devono tener conto della prassi attuale nonché del fatto che
tali articoli sono esclusivamente forniti a utilizzatori professionali.

13

I'T



I'T

(15)

\V 2007/23/CE considerando 10
(adattato)

L'impiego di articoli pirotecnici e in particolare di fuochi d'artificio rientrain abitudini
e tradizioni culturali notevolmente divergenti in ciascuno Stato membro. Gie-Hnpere
éi > Quindi occorre X1 lasciare agli Stati membri la possibilita di adottare
disposizioni nazionali per limitare I'uso o la vendita a pubblico di certe categorie di
fuochi d'artificio per ragioni di pubblica sicurezza o di incolumita delle persone.

(16)

(17)

(18)

{ nuovo

Gli operatori economici devono essere responsabili della conformita degli articoli
pirotecnici, in funzione del rispettivo ruolo che rivestono nella catena di fornitura, in
modo da garantire un elevato livello di protezione di interessi pubblici, quali la salute
e la sicurezza, la protezione dei consumatori, nonché una concorrenza leale sul
mercato dell'Unione.

Tutti gli operatori economici che intervengono nella catena di fornitura e distribuzione
devono adottare le misure necessarie per garantire la messa a disposizione sul mercato
solo di articoli pirotecnici conformi alla presente direttiva. E necessario stabilire una
ripartizione chiara e proporzionata degli obblighi corrispondenti a ruolo di ogni
operatore nel processo di fornitura e distribuzione.

Il fabbricante, possedendo le conoscenze dettagliate relative a processo di
progettazione e produzione, s trova nella posizione migliore per eseguire la procedura
completa di valutazione della conformita. La valutazione della conformita deve quindi
rimanere obbligo del solo fabbricante.

| ¥ 2007/23/CE considerando 12

(19)

| & nuovo |

E necessario garantire che gli articoli pirotecnici provenienti da paesi terzi che entrano
nel mercato dell'Unione siano conformi alle prescrizioni stabilite dalla presente
direttiva e in particolare che i fabbricanti abbiano effettuato adeguate procedure di
valutazione in merito atali prodotti. Occorre pertanto prevedere che gli importatori si
assicurino di immettere sul mercato articoli pirotecnici conformi ale prescrizioni
stabilite dalla presente direttiva e di non immettere sul mercato articoli pirotecnici che
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(20)

(21)

(22)

non sono conformi a tali prescrizioni o presentano un rischio. Deve essere inoltre
previsto che gli importatori s assicurino che siano state effettuate le procedure di
valutazione della conformita e che la marcatura dei prodotti e la documentazione
elaborata dai fabbricanti siano a disposizione delle autorita di vigilanza a fini di
controllo.

Il distributore mette un articolo pirotecnico a disposizione sul mercato dopo che il
fabbricante o I'importatore 1o ha immesso sul mercato e deve agire con la dovuta
cautela per garantire che la manipolazione dell'articolo pirotecnico non incida
negativamente sulla sua conformita.

Qualsiasi operatore economico che immetta sul mercato un articolo pirotecnico con il
proprio nome o marchio commerciale oppure modifichi un articolo pirotecnico in
modo tale da incidere sulla conformita alle prescrizioni stabilite dalla presente
direttiva deve esserne considerato il fabbricante e assumersi pertanto i relativi
obblighi.

| distributori e gli importatori, vista la loro vicinanza a mercato, devono essere
coinvolti nei compiti di vigilanza del mercato svolti dalle autorita nazionali competenti
e devono essere pronti a parteciparvi attivamente, fornendo a tali autorita tutte le
informazioni necessarie sull'articolo pirotecnico in questione.

(23)

| ¥ 2007/23/CE considerando 11

E opportuno fissare requisiti essenziali di sicurezza per gli articoli pirotecnici, al fine
di tutelare i consumatori e di evitare incidenti.

(24)

| 8 nuovo |

Alcuni articoli pirotecnici, ad esempio articoli pirotecnici per gli autoveicoli come i
generatori di gas utilizzati negli airbag, contengono piccole quantita di esplosivi
commerciali o militari. In seguito all'adozione della direttiva 2007/23/CE é chiaro che
non sara possibile sostituire tali sostanze come additivi per le composizioni
combustibili, nei casi in cui siano utilizzate per migliorare I'equilibrio energetico.
Occorre pertanto modificare il requisito essenziale di sicurezza 4), che limita l'uso di
esplosivi commerciali e militari.

(25)

V 2007/23/CE considerando 14
(adattato)
= NUOVO

speC|f|che tecnlche dettagllate conferire la presun2|one di conformita agli articoli
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pirotecnici conformi alle norme armonizzate adottate ai sensi del regolamento (UE) n.
[./.]* del Parlamento europeo e del Consiglio sulla normalizzazione europea, che
modifica le direttive 89/686/CEE e 93/15/CEE del Consiglio nonché le direttive
94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE,
2009/105/CE e 2009/23/CE del Parlamento europeo e del Consiglio. <

| 8 nuovo |

(26) 1l regolamento (UE) n. [../..] [sulla normalizzazione europea] prevede una procedura
relativa alle obiezioni ale norme armonizzate che non soddisfino completamente le
prescrizioni della presente direttiva.

| ¥ 2007/23/CE considerando 15

| 8 nuovo |

(27) Per consentire agli operatori economici di dimostrare e alle autorita competenti di
garantire che gli articoli pirotecnici mess a disposizione sul mercato sono conformi ai
requisiti essenziali di sicurezza, & necessario prevedere procedure di valutazione della
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(28)

conformita. La decisione n. 768/2008/CE contiene una serie di moduli per le
procedure di valutazione della conformita, che vanno dalla procedura meno severa a
guella piu severa con un rigore proporzionale al livello di rischio effettivo e di
sicurezza richiesto. Per garantire la coerenza intersettoriale ed evitare varianti ad hoc,
e opportuno che le procedure di valutazione della conformita siano scelte tra questi
moduli.

| fabbricanti devono redigere una dichiarazione di conformita UE che fornisca
informazioni dettagliate sulla conformita di un articolo pirotecnico alle prescrizioni
stabilite dalla presente direttiva e da altri atti pertinenti della normativa di
armonizzazione dell'Unione.

| ¥ 2007/23/CE considerando 17

(29)

(30)

{ nuovo

La marcatura CE, che indica la conformita dell'articolo pirotecnico, e la conseguenza
visibile di un intero processo che comprende la valutazione della conformita in senso
lato. | principi generali che disciplinano la marcatura CE sono esposti nel regolamento
(CE) n. 765/2008, mentre la presente direttiva deve dettare le norme che disciplinano
I'apposizione della marcatura CE.

L'esperienza ha dimostrato che i criteri stabiliti dalla direttiva 2007/23/CE, cui si
devono attenere gli organismi di valutazione della conformita per essere notificati alla
Commissione, non sono sufficienti a garantire un livello uniformemente alto di
risultati degli organismi notificati in tutta I'Unione. E tuttavia indispensabile che tutti
gli organismi notificati svolgano le proprie funzioni alo stesso livello e nelle stesse
condizioni di concorrenza lede. A tal fine € necessario stabilire prescrizioni

17
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(31)

(32)

(33)

(34)

(35

(36)

(37)

obbligatorie per gli organismi di valutazione della conformita che desiderano essere
notificati per fornire servizi di valutazione della conformita.

Per garantire un livello uniforme di qualita nella prestazione della valutazione della
conformita, e necessario stabilire le prescrizioni da applicare alle autorita di notifica e
agli atri organismi coinvolti nella valutazione, nella notifica e nel controllo degli
organismi notificati.

Il sistema previsto dalla direttiva € completato dal sistema di accreditamento di cui a
regolamento (CE) n. 765/2008. Poiché I'accreditamento € un mezzo essenziale per la
verifica della competenza degli organismi di valutazione della conformita, € opportuno
impiegarlo anche ai fini della notifica.

L 'accreditamento trasparente, quale previsto dal regolamento (CE) n. 765/2008, che
garantisce il necessario livello di fiducia nel certificati di conformita, deve essere
considerato dalle autorita pubbliche nazionali in tutta I'Unione lo strumento preferito
per dimostrare la competenza tecnica di tali organismi. Tuttavia, le autorita nazionali
possono ritenere di possedere gli strumenti idonei a effettuare da sé tale valutazione. In
tal caso, onde assicurare |'opportuno livello di credibilita delle valutazioni effettuate
dalle altre autorita nazionali, devono fornire alla Commissione e agli altri Stati membri
le necessarie prove documentali che dimostrino che gli organismi di valutazione della
conformita valutati rispettano le pertinenti prescrizioni regolamentari.

Spesso gli organismi di valutazione della conformita subappaltano parti delle loro
attivita connesse ala valutazione della conformita o fanno ricorso ad una affiliata. Al
fine di salvaguardare il livello di tutela richiesto per i prodotti da immettere sul
mercato dell'Unione, € indispensabile che i subappaltatori e le affiliate di valutazione
della conformita rispettino le stesse prescrizioni applicate agli organismi notificati in
relazione allo svolgimento di compiti di valutazione della conformita E pertanto
importante che la valutazione della competenza e delle prestazioni degli organismi da
notificare e la sorveglianza degli organismi gia notificati Siano estese anche alle
attivita eseguite dai subappaltatori e dalle affiliate.

E necessario aumentare |'efficienza e la trasparenza della procedura di notifica e, in
particolare, adattarla alle nuove tecnologie in modo da consentire la notifica
elettronica.

Visto che gli organismi notificati possono offrire i propri servizi in tutta I'Unione, &
opportuno conferire agli atri Stati membri e alla Commissione la possibilita di
sollevare obiezioni relative a un organismo notificato. E pertanto importante prevedere
un periodo durante il quale sia possibile chiarire eventuali dubbi o preoccupazioni
circa la competenza degli organismi di valutazione della conformita prima che
inizino ad operare in qualita di organismi notificati.

Nell'interesse della competitivita, € fondamentale che gli organismi notificati
applichino le procedure di valutazione della conformita senza creare oneri superflui
per gli operatori economici. Per lo stesso motivo, e per garantire la parita di
trattamento degli operatori economici, deve essere garantita la coerenza
nell'applicazione tecnica delle procedure di valutazione della conformita, che pud
essere realizzata meglio mediante un coordinamento appropriato e la cooperazione tra
organismi notificati.
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(38)

Per garantire la certezza del diritto, € necessario chiarire che agli articoli pirotecnici si
applicano le norme in materia di vigilanza del mercato dell'Unione e di controlli sui
prodotti che entrano nel mercato dell'Unione di cui a regolamento (CE) n. 765/2008.
La presente direttiva non deve impedire agli Stati membri di scegliere le autorita
competenti incaricate dello svolgimento di tali compiti.

(39)

| ¥ 2007/23/CE considerando 18

| gruppi di articoli pirotecnici che sono simili nella progettazione, nella funzione o nel
comportamento, devrebbere devono essere valutati dagli organismi notificati come
famiglie di prodotti.

(40)

\V 2007/23/CE considerando 20
(adattato)
= NUOVO

tespica & E necessaria Qrocedura deIIa gha cI ausola di salvaguardla che consenta di
contestare la conformlta d| un articolo plrotecnlco oppure i suoi difetti. B+

trasparenza e ridurre i templ procedurall e necessario migliorare la procedura della
clausola di salvaguardia attuale a fine di migliorarne I'efficienza e avvaers delle
conoscenze disponibili negli Stati membri. <

(41)

(42)

\ { nuovo \

E opportuno completare il sistema attuale con una procedura che consente di
informare le parti interessate delle misure di cui e prevista l'adozione in relazione agli
articoli pirotecnici che presentano un rischio per la salute e la sicurezza delle persone o
per altri aspetti inerenti alla protezione di interess pubblici. Esso deve consentire
inoltre alle autorita di vigilanza del mercato, in cooperazione con gli operatori
economici interessati, di intervenire in una fase piu precoce per quanto riguarda tali
articoli pirotecnici.

Qualora gli Stati membri e la Commissione concordino sul fatto che una misura presa
da uno Stato membro sia giustificata, non occorre prevedere ulteriori interventi della
Commissione, ad eccezione del casi in cui la non conformita possa essere attribuita a
carenze di una norma armonizzata.
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(43)

\V 2007/23/CE considerando 23
(adattato)

E interesse del fabbricante e delimportatore fornire predetti [ articoli
pirotecnici <X] sicuri a fine di evitare costi di responsabilita per prodotti difettosi che
arrechino danni alle persone e a beni. Al riguardo, la direttiva 85/374/CEE del
Consiglio, del 25 luglio 1985, relativa a ravvicinamento delle disposizioni legislative,
regolamentari e amministrative degli Stati membri in materia di responsabilita per
danno da prodotti difettosi’®, integra la presente direttiva, visto che essa impone un
regime di responsabilita oggettiva ai fabbricanti e agli importatori e garantisce un
adeguato livello di protezione dei consumatori. Inoltre, fafpresente B tale <XI direttiva
devrebbe prevedere che gli organismi notificati siano adeguatamente assicurati per
guanto riguarda le loro attivita professionali, a meno che tale responsabilita non sia
coperta dallo Stato, in base a diritto nazionale, oppure a meno che i controlli non
siano stati effettuati direttamente dallo Stato membro.

| ¥ 2007/23/CE considerando 26

(44)

| & nuovo |

Al fine di assicurare condizioni uniformi di applicazione della presente direttiva, e
necessario conferire competenze di esecuzione ala Commissione. Occorre inoltre che
tali poteri siano esercitati conformemente ale disposizioni del regolamento (UE) n.
182/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 2011, che stabilisce
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(45)

(46)

(47)

le regole e i principi generali relativi alle modalita di controllo da parte degli Stati
membri dell'esercizio delle competenze di esecuzione attribuite alla Commissione®.

La procedura d'esame s deve utilizzare per |'adozione di atti di esecuzione a fine di
istituire un sistema di rintracciabilita e criteri comuni per la raccolta e |I'aggiornamento
dei dati sugli incidenti connessi agli articoli pirotecnici.

Per raggiungere gli obiettivi della presente direttiva, il potere di adottare atti
conformemente all'articolo 290 del trattato sul funzionamento dell’'Unione europea
deve essere delegato ala Commissione in relazione all'adozione di misure dell'Unione
riguardanti |'adeguamento della presente direttiva alle raccomandazioni delle Nazioni
unite sul trasporto di merci pericolose, agli adeguamenti al progresso tecnico dei
moduli di valutazione della conformita di cui al'allegato | della presente direttiva e ai
requisiti di etichettatura degli articoli pirotecnici. E particolarmente importante che la
Commissione, nel corso del suo lavoro preparatorio, svolga consultazioni adeguate,
anche alivello di esperti.

Nel contesto della preparazione e della stesura degli atti delegati, occorre che la
Commissione garantisca contemporaneamente una trasmissione corretta e tempestiva
dei documenti pertinenti al Parlamento europeo e al Consiglio.

(48)

| ¥ 2007/23/CE considerando 22 |

Gli Stati membri dexveebbere devono stabilire regole quanto alle sanzioni applicabili in
caso di violazione delle disposizioni del diritto nazionale adottate ai sensi della
presente direttiva e assicurare che esse siano applicate. Le sanzioni devrebbere devono
essere efficaci, proporzionate e dissuasive.

(49)

V 2007/23/EC considerando 24
(adattato)
= NUOVO

e Aot ! . I fabbrlcantl e gI|
|mportator| devono avere il tempo d| eseratare eventuall diritti previsti dalle norme
nazionali vigenti prima > del termine di applicazione <X] delentrata—tr—vigere
X> delle norme nazionali che attuano <x] della presente di rettlva ad &eemplo a fine
di vendere [ proprl stock 0 prodotti f|n|t| RSHOHS

: nator c> Occorre prevedere un regime transtorlo
che consenta d| mettere a dlspos zione sul mercato articoli pirotecnici che sono gia
stati immessi sul mercato a norma della direttiva 2007/23/CE. <
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(50)

\V 2007/23/CE considerando 25
(adattato)

Poiché gli obiettivi della presente direttiva X>, ovvero garantire che gli articoli
pirotecnici sul mercato soddisfino requisiti che offrano un livello elevato di protezione
della salute, della sicurezza e di atri interessi pubblici, assicurando nel contempo il
funzionamento del mercato interno, <XI non possono essere redlizzati in misura
sufficiente dagli Stati membri e possono dunque X> , vista la loro portata e i loro
effetti, X1 essere realizzati meglio a livello eemuniarde DO dell'Unione X1 |, la
Cermurta X I'Unione <X] puo intervenire in base al principio di sussidiarieta sancito
dall'articolo 5 del trattato X> sull'Unione europea <X1 . La presente direttiva s limitaa
guanto necessario per conseguire tali obiettivi in ottemperanza a principio di
proporzionalita enunciato nello stesso articolo.

| ¥ 2007/23/CE considerando 28 |

(51)

(52)

{ nuovo

L'obbligo di attuare la presente direttiva nel diritto interno deve essere limitato alle
disposizioni che rappresentano modificazioni sostanziali della direttiva precedente.
L'obbligo di attuazione delle disposizioni rimaste immutate deriva dalla direttiva
precedente.

La presente direttiva deve far salvi gli obblighi degli Stati membri relativi ai termini di
attuazione e di applicazione in diritto interno indicati nell'allegato 111,
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| ¥ 2007/23/CE (adattato)

HANNO ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

Capol
[X> Disposizioni generali <Xl

Articolo 1
biettivi-e-ambito-di-applicazione > Oggetto &7

La presente direttiva stabilisce norme volte ad attuare la libera circolazione degli
articoli pirotecnici nel mercato interno assicurando releentempe un livello elevato di
protezione della salute umana e di sicurezza pubblica nonché la tutela e I'incolumita
dei consumatori, e tener conto degli aspetti pertinenti connessi ala protezione
ambientale.

WV 2007/23/CE
= NUOVO

La presente direttivafissai requisiti essenziali di sicurezza che gli articoli pirotecnici
devono soddisfare per poter essere #amesst = messi adisposizione < sul mercato.

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Articolo 2
> Campo di applicazione <7

La presente direttiva si applica agli articoli pirotecnici

paragrafi-dat-ab.

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Esulano dal campo di applicazione della presente direttiva:

(@ gli articoli pirotecnici destinati ad essere usati a fini non commerciali,
conformemente ala normativa nazionale, dalle forze armate, dalle forze di
pubblica sicurezza o dai vigili del fuoco;

(b) l'equipaggiamento che rientra nel campo d'applicazione della direttiva
96/98/CE;

(c) dli articoli pirotecnici daimpiegarsi nell'industria aeronautica e spaziale;

23

I'T



I'T

(d) le capsule a percussione da usarsi specificamente nel giocattoli che rlentrano
neI campo di appllca2|one della dlrettlv 38/3#E

() gli esplosivi che rientrano nel campo di applicazione della direttiva 93/15/CEE;

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

(f)

> g)i fuochi dartificio prodotti da un fabbricante per uso proprio e che siano stati
approvati da uno Stato membro per I'impiego sul suo territorio. <xI

Articolo 23 £ [ Articolo R1 della decisione n. 768/2008/CE] <7
Definizioni

Ai fini della presente direttivasi X> si applicano le definizioni seguenti <xI:

|\ 2007/23/CE

(1) "articolo pirotecnico": qualsiasi articolo contenente sostanze esplosive o una miscela
esplosiva di sostanze destinate a produrre un effetto calorifico, luminoso, sonoro,
gassoso 0 fumogeno o una combinazione di tali effetti grazie a reazioni chimiche
esotermiche automantenute;

(23) "fuoco d'artificio": un articolo pirotecnico destinato afini di svago;

(34 "articoli pirotecnici teatrali": articoli pirotecnici per uso scenico, in interni o
all'aperto, anchein film e produzioni televisive o per usi analoghi;

(45) "articoli pirotecnici per i veicoli": componenti di dispositivi di sicurezza del veicoli
contenenti sostanze pirotecniche utilizzati per attivare questi o altri dispositivi;

| ¥ 2007/23/CE (adattato)
X> (5) "munizioni": i proiettili e le cariche propulsive nonché le munizioni a salve utilizzati

inarmi portatili, atre armi dafuoco e pezzi d'artiglieria; <]
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(638)

|V 2007/23/CE (adattato) |

"persona con conoscenze specialistiche” una persona autorizzata dallo Stato membro
a manipolare e/o utilizzare sul suo territorio fuochi d'artificio di categoria 4, articoli
pirotecnici teatrali di categoria T2 e/o atri articoli pirotecnici di categoria P2 guak
efipit-oH articolo3:

(72)

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

"Immissione sul mercato": la prima messa a dlSpOSlZIOne sul  mercato
B> deIIUnlonedl un articolo plrotecn|c0<ZI 2 H=wig

(8)

¥ nuovo \

"messa a disposizione sul mercato": la fornitura di un articolo pirotecnico per la
distribuzione, il consumo o I'uso nel mercato dell'Unione nel corso di un'attivita
commerciale, atitolo oneroso o gratuito;

(9¢)

(109)

(118)

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

"“fabbricante": Ia persona fisica o glurldlca che pregetta—ele fabbrlca un articolo
pirotecnico ehe-rentra-nel-campeo-di-s ppHeazione-delapresentedirattiva, 0 chelo fa
progettareofabbrlcare i ' HARAESSH 2 to = e commercializzatale
articolo pirotecnico < con il proprio nome o marchlo commerciae;

"importatore”: la persona fisica o glurldlca stablllta H@L%emu%
> nell'Unione <X che 0
immette sul mercato eemaﬁ% x> deIIUnlone<ZI €l=i= un artlcolo pirotecnico
originario di un paese terzo;

"distributore": la persona fisica o giuridica presente nella catena di fornltura IZ>
diversa dal fabbrlcante e dall'importatore, <xI che
mette a disposizione un articolo pirotecnico sul mercato;

(12)
(13)

| 8 nuovo

"operatori economici”: il fabbricante, I'importatore eil distributore;

"specifica tecnica': un documento che prescrive i requisiti tecnici che un articolo
pirotecnico deve soddisfare;

25

I'T



I'T

WV 2007/23/CE (adattato)

= NUOVO

(149) "norma armonizzata': = le norme armonizzate di cui all'articolo 2, paragrafo 1,

¢ nuovo

(15) "accreditamento”: accreditamento quale definito all'articolo 2, paragrafo 10 del
regolamento (CE) n. 765/2008;

(16) "organismo nazionale di accreditamento™: organismo nazionale di accreditamento di
cui al'articolo 2, paragrafo 11 del regolamento (CE) n. 765/2008;

(17 "valutazione della conformitd": il processo atto a dimostrare il rispetto dei requisiti
essenziali di sicurezzarelativi agli articoli pirotecnici;

(18) "organismo di valutazione della conformitd': un organismo che svolge attivita di
valutazione della conformita, fra cui tarature, prove, certificazioni e ispezioni;

(19 "richiamo": qualsiasi misura volta a ottenere la restituzione di un articolo pirotecnico
giamesso a disposizione dell'utilizzatore finale;

(20) "ritiro": qualsiasi misura volta a impedire la messa a disposizione sul mercato di un
articolo pirotecnico presente nella catena di fornitura;

(21) "marcatura CE": una marcatura mediante la quale il fabbricante indica che I'articolo
pirotecnico & conforme ai requisiti applicabili stabiliti nella normativa di
armonizzazione dell'Unione che ne prevede |'apposizione;

(22 "normativa di armonizzazione dell'Unione": |a normativa dell'Unione che armonizza
le condizioni di commercializzazione dei prodotti.

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO
Articolo 84
Libera circolazione
1 Gli Stati membri non vietano, limitano od ostacolano Limmaissiene = |la messa a

disposizione <= sul mercato di articoli pirotecnici che soddisfano i requisiti della
presente direttiva.
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3.

4.

Le-dispesizieni—della La presente direttiva non ostage a provvedimenti da parte di
uno Stato membro volti a vietare o limitare il possesso, I'uso €/o0 la vendita a
pubblico di fuochi dartificio di categoria 2 e 3, articoli pirotecnici teatrali e altri
articoli pirotecnici che siano giustificati per motivi di ordine pubblico, pubblica
sicurezza, incolumita delle persone, o protezione ambientale.

Nelle fiere campionarie, nelle mostre e nelle dimostrazioni per la
commercializzazione di articoli pirotecnici gli Stati membri non vietano |'esibizione
e l'uso di articoli pirotecnici che non siano conformi alke-dispesizient dealla presente
direttiva, a condizione che un'evidente indicazione grafica indichi chiaramente la
denominazione e la data della fiera campionaria, della mostra o della dimostrazione
in parola nonché la non conformita e la non disponibilita ala vendita degli articoli
fintanto che non siano messi in conformita dal fabbricante, se e stabilito aeHta
Cemunita O nell'Unione <X1 , o dall'importatore. In occasione di tali eventi sono
applicate disposizioni appropriate di sicurezza conformemente ai requisiti fissati
dall'autorita competente dello Stato membro interessato a fine di garantire la
sicurezza delle persone.

Gli Stati membri non ostacolano la libera circolazione e I'uso di articoli pirotecnici
fabbricati a fini di ricerca, sviluppo e prova e che non siano conformi aHe
dispesizioni—dealla presente direttiva, a patto che un'evidente indicazione grafica
indichi chiaramente la loro non conformita e non disponibilita a fini divers da
ricerca, sviluppo e prova.

1

V 2007/23/CE
= NUOVO

Articolo 5
Hamissiere = Messa a disposizione <= sul mercato

Gli Stati membri adottano le disposizioni appropriate per assicurare che gli articoli
pirotecnici posseano essere #amess: = mess a disposizione <= sul mercato soltanto
se soddlsfano i reqwstl deIIa presente di rettlv 22

1

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Articolo 63
£ Categorie di articoli pirotecnici <&/ Classificazione

Gli articoli pirotecnici sono classificati in categorie dal fabbricante conformemente al

loro tipo di utilizzazione, allaloro finalita e a livello di rischio potenziale, compreso
il livello della loro rumorosita. Gli organismi notificati di cui al'articolo 2129
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confermano la classificazione in categorie secondo le procedure di valutazione di
conformitadi cui all'articolo 179.

| 2007/23/CE

Laclassificazione in categorie € la seguente:

@

(b)

(©

fuochi d'artificio:

)

categoria 1. fuochi dartificio che presentano un rischio potenziale
estremamente basso e un livello di rumorosita trascurabile e che sono
destinati ad essere utilizzati in spazi confinati, compresi i fuochi
d'artificio destinati ad essere usati all'interno di edifici d'abitazione;

categoria 2: fuochi d'artificio che presentano un basso rischio potenziale
e un basso livello di rumorosita e che sono destinati a essere usati a di
fuori di edifici in spazi confinati;

categoria 3: fuochi d'artificio che presentano un rischio potenziale medio
e che sono destinati ad essere usati al di fuori di edifici in grandi spazi
aperti eil cui livello di rumorosita non € nocivo per la salute umanga;

categoria 4: fuochi d'artificio che presentano un rischio potenziale elevato
e che sono destinati ad essere usati esclusivamente da persone con
conoscenze specialistiche, comunemente noti quali "fuochi dartificio
professionai", e il cui livello di rumorosita non é nocivo per la salute
umana;

articoli pirotecnici teatrali:

i)

i)

categoria T1: articoli pirotecnici per uso scenico che presentano un
rischio potenziale ridotto;

categoria T2: articoli pirotecnici per uso scenico che sono destinati
esclusivamente all'uso da parte di persone con conoscenze specialistiche;

altri articoli pirotecnici:

i)

i)

categoria P1: articoli pirotecnici diversi dai fuochi dartificio e dagli
articoli pirotecnici teatrali che presentano un rischio potenziale ridotto;

categoria P2: articoli pirotecnici diversi dai fuochi dartificio e dagli
articoli pirotecnici teatrali che sono destinati alla manipolazione o al'uso
esclusivamente da parte di persone con conoscenze specialistiche.

Gli Stati membri informano la Commissione delle procedure in base ale quali
identificano e autorizzano |e persone con conoscenze specialistiche.
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| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Articolo 7
Limiti di eta

Gli articoli pirotecnici non sono yverduti—ré messi alrmentt a disposizione B> sul
mercato <X dei-eensumatert al di sotto dei seguenti limiti di eta:

|\ 2007/23/CE

(@ fuochi dartificio:
i)  categorial: 12 annis;
ii) categoria2: 16 annis;

iii) categoria3: 18 annis;

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

(b) atri articoli pirotecnici X> di categoria P1 <X] e articoli pirotecnici teatrali
X> di categoriaT1: 18 anni <XI.

Gli Stati membri hanno facolta di innalzare i limiti di etadi cui a paragrafo 1, ove
cio sia giudtificato per motivi di ordine pubblico, pubblica sicurezza o incolumita
delle persone. Gli Stati membri hanno anche facolta di abbassare i limiti di eta per le
persone che hanno ricevuto una formazione professionale o che s trovano in
formazione.

| fabbricanti, gli importatori e i distributori weadene—e mettono aHrmentt a
disposizione X> sul mercato <X] i seguenti articoli pirotecnici esclusivamente a
persone con conoscenze specialistiche:

|V 2007/23/CE

(@ fuochi dartificio di categoria 4;

(b) altri articoli pirotecnici di categoria P2 e articoli pirotecnici teatrali di categoria
T2.
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Obblighi del-fabbricante; £ del fabbricanti <&7

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Capo 2
[X> Obblighi degli operatori economici <X

Articolo 48 £ [ Articolo R2 della decisione n. 768/2008/CE] @

B> All'atto dell'immissione del loro articoli pirotecnici sul mercato, <XI i fabbricanti
assicurano che gH—articeh—piretechici-Hrmessi-sulmercate-saddiste [X> siano stati
progettati e fabbricati conformemente <X a requisiti essenziali di sicurezza di cui
al'alegato I.

| 2007/23/CE

2.

{ nuovo \

| fabbricanti preparano la documentazione tecnicadi cui al'allegato 11 ed eseguono la
procedura di valutazione della conformitadi cui all'articolo 16.

Qualorala conformita di un articolo pirotecnico alle prescrizioni applicabili sia stata
dimostrata da tale procedura, i fabbricanti redigono una dichiarazione di conformita
UE e appongono la marcatura CE.
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| fabbricanti conservano la documentazione tecnica e la dichiarazione di conformita
UE per un periodo di dieci anni dalla data in cui l'articolo pirotecnico é stato
immesso sul mercato.

| fabbricanti garantiscono che siano predisposte le procedure necessarie affinché la
produzione in serie continui a essere conforme. S tiene debitamente conto delle
modifiche della progettazione o delle caratteristiche del prodotto, nonché delle
modifiche delle norme armonizzate o delle specifiche tecniche con riferimento ale
quali é dichiaratala conformita dell'articolo pirotecnico.

Laddove ritenuto necessario in considerazione dei rischi presentati dall'articolo
pirotecnico, i fabbricanti eseguono, per proteggere la sicurezza dei consumatori, una
prova a campione sull'articolo pirotecnico messo a disposizione sul mercato,
esaminano i reclami, l'articolo pirotecnico non conforme e i richiami dell'articolo
pirotecnico non conforme, mantengono, se del caso, un registro degli stess e
informano i distributori di tale monitoraggio.

| fabbricanti assicurano chei loro articoli pirotecnici siano etichettati conformemente
al'articolo 9 0 10.

| fabbricanti che ritengono o hanno motivo di ritenere che un articolo pirotecnico da
immesso sul mercato non sia conforme alla presente direttiva prendono
immediatamente le misure correttive necessarie per rendere conforme tale articolo
pirotecnico, per ritirarlo o richiamarlo, a seconda dei casi. Inoltre, qualora I'articolo
pirotecnico presenti un rischio, i fabbricanti ne informano immediatamente le
autorita nazionali competenti degli Stati membri in cui hanno messo a disposizione
I'articolo pirotecnico, indicando in particolare i dettagli relativi alla non conformita e
qualsiasi misura correttiva presa.

| fabbricanti, a seguito di una richiesta motivata di un'autorita nazionale competente,
forniscono a quest'ultima tutte le informazioni e la documentazione necessarie per
dimostrare la conformita dell'articolo pirotecnico in una lingua che pud essere
facilmente compresa da tale autorita. Cooperano con tale autorita, su suarichiesta, a
qualsias azione intrapresa per eliminare i rischi presentati dagli articoli pirotecnici
daess immess sul mercato.

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Articolo £29

Etichettatura degli articoli 22 pirotecnici <7diversi dagli articoli pirotecnici per i veicoli

1

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

| fabbricanti assicurano che gli articoli pirotecnici diversi dagli articoli pirotecnici
per i veicoli siano adeguataraente etichettati, in modo visibile, leggibile e indelebile,
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nella lingua ufficiale o nelle lingue ufficiali dello Stato membro in cui l'articolo é
yeRdute = messo a disposizione <= adel consumatore.

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

L'etichetta degli articoli pirotecnici comprende almeno il nome e l'indirizzo del
fabbricante o0, qualora il fabbricante non sia stabilito seka CeomunHa
> nell'Unione <1, il nome del fabbricante nonché il nome e l'indirizzo
dell'importatore, il nome e il tipo dell'articolo, = il numero di registrazione, < i
limiti minimi d'etd gual=adieatt DO di cui <X al'articolo 7, paragrafi 1 e 2, la
categoria pertinente e le istruzioni per l'uso, I'anno di produzione per i fuochi
d'artificio delle categorie 3 e 4 nonché, se del caso, una distanza minima di sicurezza.
L'etichetta comprende = il contenuto esplosivo netto (NEC) < la—guantita

Gli articoli pirotecnici teatrali sono inoltre corredati delle seguenti informazioni
minime:

| ¥ 2007/23/CE

(@) categoria l: se del caso, "da usarsi soltanto in spazi aperti” e indicazione della
distanza minimadi sicurezza,

(b) categoria2: "da usarsi soltanto in spazi aperti” e, se del caso, indicazione della
distanza minima o delle distanze minime di sicurezza;

(c) categoria 3: "da usarsi soltanto in spazi aperti” e indicazione della distanza
minima o delle distanze minime di sicurezza;

(d) categoria 4: "puO essere usato esclusivamente da persone con conoscenze
specidistiche” e indicazione della distanza minima o delle distanze minime di
sicurezza.

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Gli articoli pirotecnici teatrali sene-Haekre-cerredati [X> indicano <X1 delle seguenti
informazioni minime:

WV 2007/23/CE
= NUOVO

(@) categoriaTl: se del caso, "da usars soltanto in spazi aperti” e indicazione
della distanza minimadi sicurezza;

32

I'T



I'T

(b) categoria T2: "pud essere usato esclusivamente da persone con conoscenze
specidistiche" e indicazione della distanza minima o delle distanze minime di
sicurezza.

Se l'articolo pirotecnico non presenta uno spazio sufficiente per soddisfare i requisiti
di etichettatura di cui ai paragrafi a2, 3 e a4 le informazioni sono riportate sulla
confezione minimadi vendita.

Articolo 4310
Etichettatura di articoli pirotecnici per i veicoli

di sicurezza.

Se l'articolo non presenta spazio sufficiente per soddisfare i requisiti di etichettatura
di cui a paragrafo 1, leinformazioni richieste sono apposte sulla confezione.

Una scheda con i dati di sicurezza compilata in conformita dell'alegato delda

del_regolamento (CE) n. 1907/2006 del
Parlamento europeo e del Consiglio™, & fornita agli utilizzatori professionali nella
lingua daloro richiesta.

La scheda con i dati di sicurezza puo essere trasmessa su carta 0 per via elettronica,
purché il destinatario disponga dei mezzi necessari per accedervi.

\ { nuovo

Articolo 11 [Articolo R4 della decisione n. 768/2008/CE]
Obblighi degli importatori

Gli importatori immettono sul mercato solo articoli pirotecnici conformi.

Prima di immettere un articolo pirotecnico sul mercato gli importatori assicurano che
il fabbricante abbia eseguito I'appropriata procedura di valutazione della conformita
di cui alarticolo 16. Essi assicurano che il fabbricante abbia preparato la
documentazione tecnica, che la marcatura CE sia apposta sull'articolo pirotecnico, e

23
24

GU L 136 del 29.5.2007, pag. 3.
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che il fabbricante abbia rispettato le prescrizioni di etichettatura di cui al'articolo 9 o
10.

L'importatore, se ritiene 0 ha motivo di ritenere che un articolo pirotecnico non sia
conforme all'allegato 1, non immette I'articolo pirotecnico sul mercato fino a quando
non sia stato reso conforme. Inoltre, quando I'articolo pirotecnico presenta un rischio,
I'importatore ne informaiil fabbricante e le autorita di vigilanza del mercato.

Gli importatori indicano il loro nome e l'indirizzo a quale possono essere contattati
sull'articolo pirotecnico oppure, ove cio non sia possibile, sull'imballaggio o in un
documento di accompagnamento dell'articol o pirotecnico.

Gli importatori garantiscono che I'articolo pirotecnico sia accompagnato da istruzioni
e informazioni sulla sicurezza in una lingua facilmente compresa dai consumatori e
dagli altri utilizzatori finali, secondo quanto determinato dallo Stato membro
Interessato.

Gli importatori garantiscono che, mentre |'articolo pirotecnico € sotto la loro
responsabilita, le condizioni di immagazzinamento o di trasporto non mettano a
rischio la sua conformita ai requisiti essenziali di sicurezza di cui al'allegato |.

Laddove ritenuto necessario in considerazione dei rischi presentati dall'articolo
pirotecnico, gli importatori eseguono, per proteggere la sicurezza dei consumatori,
una prova a campione sull'articolo pirotecnico messo a disposizione sul mercato,
esaminano i reclami, gli articoli pirotecnici non conformi ed i richiami degli articoli
pirotecnici non conformi, mantengono, se del caso, un registro degli stess e
informano i distributori di tale monitoraggio.

Gli importatori che ritengono o hanno motivo di ritenere che un articolo pirotecnico
da immesso sul mercato non sia conforme alla presente direttiva prendono
immediatamente le misure correttive necessarie per rendere conforme tale articolo
pirotecnico, per ritirarlo o richiamarlo, a seconda dei casi. Inoltre, qualora I'articolo
pirotecnico presenti un rischio, gli importatori ne informano immediatamente le
autorita nazionali competenti degli Stati membri in cui hanno messo a disposizione
I'articolo pirotecnico, indicando in particolare i dettagli relativi alla non conformita e
qualsiasi misura correttiva presa.

Per un periodo di almeno dieci anni dalla data in cui I'articolo pirotecnico e stato
immesso sul mercato gli importatori mantengono la dichiarazione di conformita UE a
disposizione delle autorita di vigilanza del mercato; garantiscono inoltre che, su
richiesta, la documentazione tecnica sara messa a disposizione di tali autorita.

Gli importatori, a seguito di una richiesta motivata di un‘autorita nazionae
competente, forniscono a quest'ultima tutte le informazioni e la documentazione
necessarie per dimostrare la conformita dell'articolo pirotecnico in una lingua
facilmente compresa da tale autorita. Cooperano con tale autorita, su suarichiesta, a
qualsiasi azione intrapresa per eliminare i rischi presentati dai prodotti da
immessi sul mercato.
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Articolo 12 [Articolo R5 della decisione CE 768/2008]
Obblighi dei distributori

1 Quando mettono un articolo pirotecnico a disposizione sul mercato, i distributori
applicano con la dovuta diligenzale prescrizioni della presente direttiva.

2. Prima di mettere un articolo pirotecnico a disposizione sul mercato i distributori
verificano che rechi la marcatura CE, sia accompagnato dalle istruzioni e dalle
informazioni sulla sicurezza in una lingua facilmente compresa dai consumatori e
dagli altri utilizzatori finali nello Stato membro in cui l'articolo pirotecnico deve
essere messo a disposizione sul mercato e che il fabbricante e I'importatore s siano
conformati alle prescrizioni di cui all'articolo 9 0 10 e all'articolo 11, paragrafo 3.

Il distributore, se ritiene o ha motivo di ritenere che un articolo pirotecnico non sia
conforme alle prescrizioni di cui al'alegato I, non mette l'articolo pirotecnico a
disposizione sul mercato fino a quando non sia stato reso conforme. Inoltre, se
I'articolo pirotecnico presenta un rischio, il distributore ne informa il fabbricante o
I'importatore e le autorita di vigilanza del mercato.

3. | distributori garantiscono che, mentre I'articolo pirotecnico e sotto la loro
responsabilita, le condizioni di immagazzinamento o di trasporto non mettano a
rischio la sua conformita ai requisiti essenziali di sicurezzadi cui al'alegato |.

4. | distributori che ritengono o hanno motivo di ritenere che un articolo pirotecnico da
messo a disposizione sul mercato non sia conforme alla presente direttiva si
assicurano che siano prese le misure correttive necessarie per rendere conforme tale
articolo pirotecnico, per ritirarlo o richiamarlo, a seconda dei casi. Inoltre, qualora
I'articolo pirotecnico presenti un rischio, i distributori ne informano immediatamente
le autorita nazionali competenti degli Stati membri in cui hanno messo a disposizione
I'articolo pirotecnico, indicando in particolare i dettagli relativi alla non conformita e
qualsiasi misura correttiva presa.

5. | distributori, a seguito di una richiesta motivata di un‘autorita nazionale competente,
forniscono a quest'ultima tutte le informazioni e la documentazione necessarie per
dimostrare la conformita dell'articol o pirotecnico. Cooperano con tale autorita, su sua
richiesta, a qualsiasi azione intrapresa per eliminare i rischi presentati dall'articolo
pirotecnico da messo a disposizione sul mercato.

Articolo 13 [Articolo R6 della decisione CE 768/2008]
Casi incui gli obblighi del fabbricanti si applicano agli importatori e ai distributori

Un importatore o distributore é ritenuto un fabbricante ai fini della presente direttiva ed
soggetto agli obblighi del fabbricante di cui all'articolo 8 quando immette sul mercato un
articolo pirotecnico con il proprio nome o marchio commerciale o modifica un articolo
pirotecnico gia immesso sul mercato in modo tale da poterne condizionare la conformita alle
prescrizioni della presente direttiva.
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Articolo 14 [Articolo R7 della decisione CE 768/2008]
| dentificazione degli operatori economici

Gli operatori economici indicano alle autorita di vigilanza che ne facciano richiesta:
@ gualsiasi operatore economico che abbia fornito loro articoli pirotecnici;
(b) qualsiasi operatore economico cui abbiano fornito articoli pirotecnici.

Gli operatori economici devono essere in grado di presentare le informazioni di cui a primo
comma per un periodo di dieci anni dal momento in cui siano stati loro forniti articoli
pirotecnici e per un periodo di dieci anni dal momento in cui abbiano fornito articoli
pirotecnici.

Capo 3
Conformita degli articoli pirotecnici

|\ 2007/23/CE
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{ nuovo

Articolo 15 [Articolo R8 della decisione n. 768/2008/CE]
Presunzione di conformita degli articoli pirotecnici

Gli articoli pirotecnici che sono conformi ale norme armonizzate o a parti di esse i cui
riferimenti sono stati pubblicati nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea sono considerati
conformi ai requisiti essenziali di sicurezzadi tali norme o parti di esse di cui all'allegato I.

[Se una norma armonizzata soddisfa i requisiti cui s riferisce e di cui al'articolo 24 o
al'dlegato I, la Commissione pubblica i riferimenti della norma nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.]

|\ 2007/23/CE

Articolo 916
Procedure di valutazione della conformita

Ai fini della verifica di conformita degli articoli pirotecnici il fabbricante applica una delle
seguenti procedure:

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

@ esame €& X> UE <X] del tipo (modulo B) di cui all'allegato |l-5puntel; e, a scelta del
fabbricante B> una delle seguenti procedure <XI :

i)  conformita a tipo X> basata sul controllo interno della produzione unito a
prove ufficiali del prodotto sotto controllo effettuate a intervalli casuali <X
(modulo C2) di cui all'alegato |lpunte;

ii) X conformita al tipo basata sulla <XI garanzia della qualita € X> del processo
di <X] produzione (modulo D) di cui al'allegato |l4punte-3;;

iii) X conformita al tipo basata sulla <XI garanzia di qualita del prodotto (modulo
E) di cui al'dlegato |1-punte-4;

(b) [X> conformita basata sulla<X] verifica dell'esemplare unico (modulo G) di cui

al'alegato |1-purte-5;

(© X>conformita basata sulla <] garanzia totale di qualita del prodotto (modulo H) di
cui all'dlegato I, puate-6; nella misurain cui la procedura riguardi fuochi d'artificio
di categoria 4.
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{ nuovo

Articolo 17 [Articolo R10 della decisione n. 768/2008/CE]
Dichiarazione di conformita UE

1 La dichiarazione di conformita UE attesta il rispetto dei requisiti essenziali di
sicurezzadi cui all'alegato 1.

2. Ladichiarazione di conformita UE contiene gli elementi specificati nel modulo A di
cui all'allegato Il della presente direttiva, ha la struttura tipo di cui al'alegato 1|
della presente direttiva ed e continuamente aggiornata. Essa é tradotta nella lingua o
nelle lingue richieste dallo Stato membro nel quale l'articolo pirotecnico viene
IMMeSso 0 messo a disposizione sul mercato.

3. Se dl'articolo pirotecnico si applicano piu atti dell'Unione che prescrivono una
dichiarazione di conformita UE, viene compilata un'unica dichiarazione di
conformita UE in rapporto a tutti questi atti dell'Unione. La dichiarazione contiene
gli estremi degli atti, compresi i riferimenti di pubblicazione.

4. Con ladichiarazione di conformita UE il fabbricante si assume la responsabilita della
conformita dell'articol o pirotecnico.
Articolo 18 [Articolo R11 della decisione CE 768/2008]

Principi generali della marcatura CE

La marcatura CE € soggetta ai principi generali esposti all'articolo 30 del regolamento (CE)
n. 765/2008.

| 2007/23/CE (adattato)

Artlcolo 1119 £ [Articolo R12 della Decisione CE 768/2008 <7
2> Regole e condizioni per |'apposizione <7della marcatura CE
£ e altre marcature <&7

VISlbIle Iegglblleelnddeblle%m%e%a%E sugli articoli pirotecnici. stesse-eve
€6 X Quaora<X] non sia posﬂblle IZ> 0 Ia natura dell articolo plrotecnlco non lo
consenta, essa e apposta <X1-g

eea#e&en%@ sul Suo |mballagg|o e sui documentl d| accompagnamento Xl . lea
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| 2007/23/CE

¢ nuovo
4, La marcatura CE e apposta sull'articolo pirotecnico prima della sua immissione sul
mercato.
5. La marcatura CE é seguita dal numero di identificazione dell'organismo notificato,

qualoratale organismo intervenga nellafase di controllo della produzione.

Il numero di identificazione dell'organismo notificato € apposto dall'organismo stesso
0, in base alle sue istruzioni, dal fabbricante.

6. La marcatura CE e, se del caso, il humero di identificazione di cui al paragrafo 3
pOSSONO essere seguiti da un pittogramma o da qualsiasi altro marchio che indichi un
rischio 0 un impiego particolare.

| ¥ 2007/23/CE (adattato) |

Capo4
[X>Notifica degli organismi di valutazione della conformita <XI

Articolo 2820 £ [ Articolo R13 della decisione n. 768/2008/CE] <7
£ Notifica &7

L Gli Stati membri #atermans DX notificano X1 aJIaCommlssoneeagll altri Stati membri Ha
gerte=agli organismi > autorizzati <X & ad eseguire X,
qualitadi terZ| comp|t| di va utaZ| one della conformlta anorma del la presente di rettlva <ZI #e
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| 2007/23/CE

d nuovo

Articolo 21 [Articolo R14 della decisione n. 768/2008/CE]
Autorita di notifica

Gli Stati membri designano un'autorita di notifica che e responsabile dell'istituzione e
dell'esecuzione delle procedure necessarie per la valutazione e la notifica degli
organismi di valutazione della conformita e il controllo degli organismi notificati,
anche per quanto riguarda |'ottemperanza all‘articol o 26.

Gli Stati membri possono decidere che la valutazione e il controllo di cui al
paragrafo 1 siano eseguiti da un organismo nazionale di accreditamento ai sensi ein
conformita del regolamento (CE) n. 765/2008.

Articolo 22 [ Articolo R15 della decisione n. 768/2008/CE]
Prescrizioni relative alle autorita di notifica

L'autorita di notifica é stabilita in modo che non sorgano conflitti d'interesse con gli
organismi di valutazione della conformita.

L'autorita di notifica & organizzata e gestita in modo che sia salvaguardata
I'obiettivita e I'imparzialita delle sue attivita.

L'autorita di notifica & organizzatain modo che ogni decisione relativa alla notifica di
un organismo di valutazione della conformita sia presa da persone competenti
diverse da quelle che hanno effettuato la val utazione.
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4. L'autorita di notifica non offre e non effettua attivita eseguite dagli organismi di
valutazione della conformita o servizi di consulenza commerciali o su base
concorrenziale.

5. L'autorita di notifica salvaguarda lariservatezza delle informazioni ottenute.

6. L'autorita di notifica ha a sua disposizione un numero di dipendenti competenti
sufficiente per |'adeguata esecuzione dei suoi compiti.

Articolo 23 [Articolo R16 della decisione CE 768/2008]
Obbligo di informazione delle autorita di notifica

Gli Stati membri informano la Commissione delle loro procedure per la valutazione e la
notifica degli organismi di valutazione della conformita e per il controllo degli organismi
notificati, nonché di qualsiasi modifica delle stesse.

La Commissione rende pubbliche tali informazioni.

Articolo 24 [Articolo R17 della decisione CE 768/2008]
Prescrizioni relative agli organismi notificati

1 Ai fini della notifica, l'organismo di vautazione della conformita rispetta le
prescrizioni di cui ai paragrafi da2 a11.

2. L'organismo di valutazione della conformita e stabilito a norma della legge nazionale
e halapersonalita giuridica.

3. L'organismo di valutazione della conformita € un organismo terzo indipendente
dall'organizzazione o dall'articol o pirotecnico che valuta.

4. L'organismo di valutazione della conformitd, i suoi alti dirigenti e il personale
addetto alla valutazione della conformita non sono né il progettista, né il fabbricante,
né il fornitore, né l'installatore, né I'acquirente, né il proprietario, né l'utente o il
responsabile della manutenzione degli articoli pirotecnici /o delle sostanze esplosive
sottoposti alla sua valutazione. Cio non preclude I'uso degli articoli pirotecnici e/o
delle sostanze esplosive valutati che sono necessari per il funzionamento
dell'organismo di valutazione della conformita o l'uso di tali prodotti per scopi
privati.

L'organismo di valutazione della conformitd, i suoi alti dirigenti e il personale
addetto ala valutazione della conformita non intervengono direttamente nella
progettazione, fabbricazione o nella costruzione, nella commercializzazione,
nell'installazione, nell'utilizzo o nella manutenzione degli articoli pirotecnici e/o delle
sostanze esplosive, né rappresentano i soggetti impegnati in tali attivita. Non
intraprendono alcuna attivita che possa essere in conflitto con laloro indipendenza di
giudizio o la loro integrita per quanto riguarda le attivita di valutazione della
conformita per cui sono notificati. Cio valein particolare per i servizi di consulenza.
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Gli organismi di valutazione della conformita garantiscono che le attivita delle loro
affiliate o dei loro subappaltatori non s ripercuotano sulla riservatezza,
sull'obiettivita o sull'imparzialita delle loro attivita di valutazione della conformita.

Gli organismi di valutazione della conformita e il loro personale eseguono le
operazioni di valutazione della conformita con il massimo dell'integrita professionale
e della competenza tecnica e sono liberi da qualsivoglia pressione e incentivo,
soprattutto di ordine finanziario, che possa influenzare il loro giudizio o i risultati
delle loro attivita di valutazione, in particolare da persone o gruppi di persone
interessati a risultati di tali attivita

L'organismo di valutazione della conformita e in grado di eseguire tutti i compiti di
valutazione della conformita assegnatigli in base all'articolo 16 e per cui € stato
notificato, indipendentemente dal fatto che siano eseguiti dall'organismo stesso o per
Suo conto e sotto la sua responsabilita.

In ogni momento, per ogni procedura di valutazione della conformita e per ogni tipo
o categoria di prodotti per i quali e stato notificato, I'organismo di valutazione della
conformita ha a sua disposizione:

(@) personale con conoscenze tecniche ed esperienza sufficiente e appropriata per
eseguirei compiti di valutazione della conformita;

(b) le necessarie descrizioni delle procedure in conformita delle quali avviene la
valutazione della conformita, garantendo la trasparenza e la capacita di
riproduzione di tali procedure; una politica e procedure appropriate che
distinguano i compiti che svolge in qualita di organismo notificato dalle altre
attivita;

(c) le procedure per svolgere le attivita che tengono debitamente conto delle
dimensioni di un'impresa, del settore in cui opera, della sua struttura, del grado
di complessita della tecnologia del prodotto in questione e della natura di
massa 0 seriale del processo produlttivo.

Esso dispone dei mezzi necessari per eseguire in modo appropriato i compiti tecnici e
amministrativi connessi ale attivita di valutazione della conformita e ha accesso a
tutti gli strumenti o impianti occorrenti.

Il personal e responsabile dell'esecuzione delle attivita di valutazione della conformita
dispone di quanto segue:

(@ una formazione tecnica e professionale solida che includa tutte le attivita di
valutazione della conformita in relazione a cui I'organismo di valutazione della
conformita é stato notificato;

(b) soddisfacenti conoscenze delle prescrizioni relative alle valutazioni che esegue
e un'adeguata autorita per eseguire tali valutazioni;

(c) una conoscenza e una comprensione adeguate del requisiti essenziali di
sicurezza di cui all'allegato I, delle norme armonizzate applicabili e delle
disposizioni pertinenti della normativa armonizzata dell'Unione e delle
normative nazionali;
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10.

11.

(d) la capacita di elaborare certificati, registri e rapporti atti a dimostrare che le
valutazioni sono state eseguite.

E garantita l'imparzialita degli organismi di valutazione della conformita, dei loro alti
dirigenti e del personale addetto alle valutazioni.

La remunerazione degli alti dirigenti e del personale addetto ale valutazioni di un
organismo di valutazione della conformita non dipende dal numero di valutazioni
eseguite o dai risultati di tali valutazioni.

Gli organismi di valutazione della conformita sottoscrivono un contratto di
assicurazione per la responsabilita civile, a meno che detta responsabilita non sia
direttamente coperta dallo Stato a norma del diritto nazionale o che lo Stato membro
stesso non sia direttamente responsabile della val utazione della conformita.

Il personale di un organismo di valutazione della conformita é tenuto al segreto
professionale per tutto cio di cui viene a conoscenza nell'esercizio delle sue funzioni
anormadell'articolo 16 o di qualsiasi disposizione esecutiva di diritto interno, tranne
nei confronti delle autorita competenti dello Stato in cui esercita le sue attivita. Sono
tutelati i diritti di proprieta

Gli organismi di vautazione della conformita partecipano dle attivita di
normalizzazione pertinenti e alle attivita del gruppo di coordinamento degli
organismi notificati, istituito a norma della pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione, o garantiscono che il loro personale addetto alle valutazioni ne sia
informato, e applicano come guida generale le decisioni ed i documenti
amministrativi prodotti datale gruppo.

Articolo 25 [Articolo R18 della decisione CE 768/2008]
Presunzione di conformita degli organismi notificati

Qualora dimostri la propria conformita ai criteri stabiliti nelle pertinenti norme armonizzate o
in parti di esse i cui riferimenti sono stati pubblicati nella Gazzetta ufficiale dell'Unione
europea, un organismo di valutazione della conformitad e considerato conforme ale
prescrizioni di cui all'articolo 24 nella misurain cui le norme applicabili armonizzate coprano
tali prescrizioni.

Articolo 26 [Articolo R20 della decisione CE 768/2008]
Affiliate e subappaltatori degli organismi notificati

Un organismo notificato, qualora subappalti compiti specifici connessi alla
valutazione della conformita oppure ricorra a un'affiliata, garantisce che il
subappaltatore o I'affiliata rispettino le prescrizioni di cui all'articolo 24 e ne informa
di conseguenza l'autorita di notifica

Gli organismi notificati s assumono la completa responsabilita delle mansioni
eseguite da subappaltatori o affiliate, ovunque questi siano stabiliti.

L e attivita possono essere subappaltate 0 eseguite da un'affiliata solo con il consenso
del cliente.
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Gli organismi notificati mantengono a disposizione dell'autorita di notifica i
documenti pertinenti riguardanti la valutazione delle qualifiche del subappaltatore o
dell'affiliata e del lavoro eseguito da questi ultimi a norma dell'articolo 16.

Articolo 27 [Articolo R22 della decisione CE 768/2008]
Domanda di notifica

L'organismo di valutazione della conformita presenta una domanda di notifica
al'autorita di notifica dello Stato membro in cui é stabilito.

Tale domanda & accompagnata da una descrizione delle attivita di valutazione della
conformita, del modulo o dei moduli di valutazione della conformita e del prodotto o
del prodotti per i quali tale organismo dichiara di essere competente, nonché da un
certificato di accreditamento, se disponibile, rilasciato da un organismo nazionale di
accreditamento che attesti che l'organismo di valutazione della conformita e
conforme ale prescrizioni di cui al'articolo 24.

Qualora I'organismo di valutazione della conformita non possa fornire un certificato
di accreditamento, fornisce al'autorita di notifica tutte le prove documentali
necessarie per la verifica, il riconoscimento e il controllo periodico della sua
conformita alle prescrizioni di cui all'articolo 24.

Articolo 28 [Articolo R23 della decisione CE 768/2008]
Procedura di notifica

Le autorita di notifica possono notificare solo gli organismi di valutazione della
conformita che soddisfino le prescrizioni di cui all'articolo 24.

Esse notificano tali organismi alla Commissione e agli altri Stati membri utilizzando
lo strumento elettronico di notifica elaborato e gestito dalla Commissione.

La notifica include tutti i dettagli riguardanti le attivita di valutazione della
conformita, il modulo o i moduli di valutazione della conformita e il prodotto o i
prodotti interessati, nonché larelativa attestazione di competenza.

Quaora una notifica non sia basata su un certificato di accreditamento di cui
all'articolo 27, paragrafo 2, I'autorita di notificafornisce alla Commissione e agli altri
Stati membri le prove documentali che attestino la competenza dell'organismo di
valutazione della conformita nonché le disposizioni predisposte per fare in modo che
tale organismo sia controllato periodicamente e continui a soddisfare le prescrizioni
di cui all'articolo 24.

L'organismo interessato puo eseguire le attivita di un organismo notificato solo se
non sono sollevate obiezioni da parte della Commissione o degli altri Stati membri
entro due settimane dalla notifica, qualora sia usato un certificato di accreditamento,
0 entro due mesi dalla notifica qualora non sia usato un certificato di accreditamento.

Solo tale organismo € considerato un organismo notificato ai fini della presente
direttiva.
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La Commissione e gli altri Stati membri vengono informati di eventuali modifiche di
rilievo apportate successivamente alla notifica.

Articolo 29 [Articolo R24 della decisione CE 768/2008]
Numeri di identificazione ed elenchi degli organismi notificati
La Commissione assegna un numero di identificazione all'organismo notificato.

La Commissione assegna un numero unico anche se I'organismo € notificato ai sensi
di divers atti dell'Unione.

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

La Commissione rende—pubbles [X> mette a disposizione del pubblico <X sdt
preprio-site-lnaternet un elenco degli organismi notificati X> a norma della presente
direttiva<x] con i rispettivi numeri didentificazione [X> assegnati <XI e con
I'indicazione delle srarsiert X attivita <X] per le quali sono stati notificati.

La Commissione provvede ad aggiornare tale el enco.

{ nuovo

Articolo 30 [Articolo R25 della decisione CE 768/2008]
Modifiche delle notifiche

Qualora accerti 0 sia informata che un organismo notificato non € piu conforme alle
prescrizioni di cui al'articolo 24 o non adempie ai suoi obblighi, I'autorita di notifica
limita, sospende o ritira la notifica, a seconda dei casi, in funzione della gravita del
mancato rispetto di tali prescrizioni o dell'inadempimento di tali obblighi. L'autorita
di notificainformaimmediatamente |la Commissione e gli altri Stati membri.

Nel cas di limitazione, sospensione o ritiro della notifica, oppure di cessazione
dell'attivita dell'organismo notificato, o Stato membro notificante prende le misure
appropriate per garantire che le pratiche di tale organismo siano evase da un altro
organismo notificato o siano messe a disposizione delle autorita di notifica e di
vigilanza del mercato responsabili, su loro richiesta.

Articolo 31 [Articolo R26 della decisione CE 768/2008]
Contestazione della competenza degli organismi notificati

La Commissione indaga su tutti i casi in cui abbia dubbi o vengano portati ala sua
attenzione dubbi sulla competenza di un organismo notificato o sull'ottemperanza di
un organismo notificato alle prescrizioni e responsabilita cui € sottoposto.
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Lo Stato membro notificante fornisce alla Commissione, su richiesta, tutte le
informazioni relative alla base della notifica o del mantenimento della competenza
dell'organismo in questione.

La Commissione garantisce la riservatezza di tutte le informazioni sensibili raccolte
nel corso delle sueindagini.

La Commissione, qualora accerti che un organismo notificato non soddisfa o non
soddisfa piu le prescrizioni per la sua notifica, ne informa lo Stato membro
notificante e gli chiede di prendere le misure correttive necessarie e, all'occorrenza,
di ritirare la notifica

Articolo 32 [Articolo R27 della decisione CE 768/2008]
Obblighi operativi degli organismi notificati

Gli organismi notificati eseguono le valutazioni della conformita conformemente ale
procedure di valutazione della conformita di cui all'articolo 16.

Le valutazioni della conformita sono eseguite in modo proporzionato, evitando oneri
superflui per gli operatori economici. Gli organismi di valutazione della conformita
svolgono le loro attivita tenendo debitamente conto delle dimensioni di un'impresa,
del settore in cui opera, della sua struttura, del grado di complessita della tecnologia
del prodotto in questione e della natura seriale o di massa del processo di produzione.

Nel far cio rispettano tuttaviail grado di rigore eil livello di protezione necessari per
la conformita dell'articolo pirotecnico alle disposizioni della presente direttiva.

Qualora un organismo notificato riscontri che i requisiti essenziali di sicurezzadi cui
al'allegato I, le norme armonizzate corrispondenti o le specifiche tecniche non siano
stato rispettati da un fabbricante, chiede a tale fabbricante di prendere le misure
correttive appropriate e non rilasciail certificato di conformita.

Un organismo notificato che nel corso del monitoraggio della conformita successivo
al rilascio di un certificato riscontri che un prodotto non € piu conforme chiede al
fabbricante di prendere le misure correttive opportune e all'occorrenza sospende o
ritirail certificato.

Qualora non siano prese misure correttive o non producano il risultato richiesto,
I'organismo notificato limita, sospende o ritirai certificati, a secondadei casi.

Articolo 33
Ricorso contro le decisioni degli organismi notificati

Gli Stati membri provvedono affinché sia disponibile una procedura di ricorso contro le
decisioni degli organismi notificati.
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Articolo 34 [Articolo R28 della decisione CE 768/2008]
Obbligo di informazione a carico degli organismi notificati

1 Gli organismi notificati informano I'autorita di notifica:
(@ di qualunquerifiuto, limitazione, sospensione o ritiro di un certificato;
(b) di qualungue circostanza che possa influire sull'ambito e sulle condizioni della
notifica;
(c) di eventuali richieste di informazioni che abbiano ricevuto dalle autorita di

vigilanza del mercato in relazione alle attivita di valutazione della conformitg;

(d) surichiesta, delle attivita di valutazione della conformita eseguite nell'ambito
dellaloro notifica e di qualsiasi altra attivita, incluse quelle transfrontaliere e di
subappalto.

2. Gli organismi notificati forniscono agli altri organismi notificati a norma della
presente direttiva, le cui attivita di valutazione della conformita sono simili e coprono
gli stessi prodotti, informazioni pertinenti sulle questioni relative ai risultati negativi
€, su richiesta, positivi delle valutazioni della conformita.

Articolo 35 [Articolo R29 della decisione CE 768/2008]
Scambio di esperienze
La Commissione provvede all'organizzazione di uno scambio di esperienze tra le autorita
nazionali degli Stati membri responsabili della politicadi notifica
Articolo 36 [Articolo R30 della decisione CE 768/2008]

Coordinamento degli organismi notificati

La Commissione garantisce che sia istituito un sistema appropriato di coordinamento e di
cooperazione tra organismi notificati a norma della presente direttiva e che funzioni
correttamente sotto forma di gruppo settoriale di organismi notificati

Gli Stati membri garantiscono che gli organismi da essi notificati partecipino a lavori di tale
forum, direttamente o mediante rappresentanti designati

a7
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|V 2007/23/CE (adattato) |

Capo 5
[X> Sorveglianza del mer cato dell'Unione, controllo dei prodotti

che entrano nel mercato dell'Unione e proceduredi
salvaguar dia<xl

Articolo 2437
Sorveglianza del mercato 2> dell'Unione e controllo dei prodotti che entrano nel mercato
dell'Unione <7

|\ 2007/23/CE

| 8 nuovo
1 Adgli articoli pirotecnici si applicano |'articolo 15, paragrafo 3, e gli articoli da 16 a29
del regolamento (CE) n. 765/2008.
| 2007/23/CE
52 Gli Stati membri informano annualmente la Commissione in merito alle loro attivita

di serveghanza vigilanza del mercato.
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WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

Artl colo 38&5 £ [ Articolo R31 della decisione CE 768/2008] <7
=2 Procedura a livello nazionale per gli articoli pirotecnici
@ che presentano gravi-Hsehki £ rischi &7

0 ! > le autorita di vigilanza del mercato di uno Stato
membro <ZI |:> abblano adottato provvedimenti a sensi dell'articolo 20 del
regolamento (CE) n. 765/2008, < X> oppure abbiano I motivi sufficienti per
ritenere che un articolo pirotecnico presenti un grawe rischio per la saute €o la
sicurezza delle persone = 0 per altri aspettl della prote2| one del pubbllco mteresse d|
cui alla pr@ente dlrettlva, &

! X e effettuanouna@l
val uta2| one = deII arti colo pi rotecnlco mter&eato che investa tutte le prescrizioni di
cui ala presente direttiva. Gli operatori economici mteresmtl cooperano ove
necesgarlo con le autorlta di V|g|Ianza del mercato <.

| & nuovo

Se nel corso della valutazione le autorita di vigilanza del mercato concludono che
I'articolo pirotecnico non rispetta le prescrizioni di cui alla presente direttiva,
chiedono tempestivamente all'operatore economico interessato di adottare tutte le
misure correttive del caso a fine di rendere |'articolo pirotecnico conforme alle
suddette prescrizioni oppure di ritirarlo o di richiamarlo dal mercato entro un termine
ragionevole e proporzionato alla natura del rischio, a seconda dei casi.

Leautoritadi vigilanza del mercato ne informano I'organismo notificato competente.

L'articolo 21 del regolamento (CE) n. 765/2008 si applica alle misure di cui a
secondo comma.

Qualora ritengano che l'inadempienza non sia ristretta al territorio nazionale, le
autorita di vigilanza del mercato informano la Commissione e gli altri Stati membri
de risultati della valutazione e dei provvedimenti che hanno chiesto all'operatore
economico di prendere.
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L 'operatore economico prende tutte le opportune misure correttive nel confronti di
tutti i prodotti interessati che ha messo a disposizione sull'intero mercato dell'Unione.

Qualora I'operatore economico interessato non prenda le misure correttive adeguate
entro il periodo di cui a paragrafo 1, secondo comma, le autorita di vigilanza del
mercato adottano tutte le opportune misure provvisorie per proibire o limitare la
messa a disposizione degli articoli pirotecnici sul loro mercato nazionale, per ritirarli
datale mercato o per richiamarli.

Le autorita di vigilanza del mercato informano immediatamente la Commissione e
gli altri Stati membri di tali misure.

Le informazioni di cui al paragrafo 4 includono tutti i particolari disponibili,
soprattutto i dati necessari all'identificazione dell'articolo pirotecnico non conforme,
la sua origine, la natura della presunta non conformita e dei rischi connessi, la natura
e la durata delle misure nazionali adottate, nonché gli argomenti espressi
dall'operatore economico interessato. In particolare, le autorita di vigilanza del
mercato indicano se |'inadempienza sia dovuta:

(@ alanon conformita dell'articolo pirotecnico alle prescrizioni relative alla salute
o ala sicurezza delle persone o ad altri aspetti di protezione del pubblico
interesse stabiliti nella presente direttiva; oppure

(b) ale carenze nelle norme armonizzate di cui all'articolo 15, che conferiscono la
presunzione di conformita.

Gli Stati membri, che non siano quello che ha avviato la procedura, informano senza
indugio la Commissione e gli altri Stati membri di tutti i provvedimenti adottati, di
tutte le atre informazioni a loro disposizione sulla non conformita dell'articolo
pirotecnico interessato e, in caso di disaccordo con la misura nazionale notificata,
delleloro obiezioni.

Qualora, entro tre mesi dal ricevimento delle informazioni di cui a paragrafo 4, uno
Stato membro o la Commissione non sollevino obiezioni contro la misura
provvisoria presa da uno Stato membro, tale misura é ritenuta giustificata

Gli Stati membri garantiscono che siano adottate senza indugio le opportune misure
restrittive in relazione al'articolo pirotecnico in questione.

V¥ 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

Articolo 2639 £ [ Articolo R32 della decisione CE 768/2008
Procedura <7&kasssla di salvaguardia £ dell'Unione <7/

: ! gral IZ> Se in esto alla procedura dI
cui al’ artlcolo 38 paragrafl 3e4d vengono sollevate obiezioni contro una misura
assunta da uno Stato membro <XI o qualora la Commissione ritenga che tali misure
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siano contrarie alla legislazione esmuritarka > dell'Unione, X1 la Commissione
[X> s consulta senza indugio con gli Stati membri e con |'operatore o gli operatori
economici interessati e valuta la misura nazionale. In base a risultati di tale
valutazione, la Commlssone<ZI I:>deC|de<::I X> se Ia misura na2|onale sia
gl ustlflcata 0 meno <ZI

| 8 nuovo
1. La Commissione indirizza la propria decisione a tutti gli Stati membri e la comunica
immediatamente ad e all'operatore o agli operatori economici interessati.
WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO
2. te |lea misurea nazionalie [X> & considerata
gi ustlflcata<ZI B tutti X gI| al-%ﬁ Stati membri adottano le misure necessarie per
garantire che |I prodotto non skedre [ conforme <X sia ritirato dal mercato
nazionale e ne informano la Commissione. Se la-Cemmissiene-ritiene lea misurea
nazionalie X> e considerata <XI ingiustificatea, lo Stato membro interessato lea
revoca.
23. Se lea misurea eastelart [X> nazionale <XI di—eui—al—paragrate—1 [X> e considerata

giugtificata e la non conformita dell'articolo pirotecnico viene attribuita <X1 sere
metivate da una carenza delle norme armonizzate X> di cui all'articolo 15 della
presente direttiva <X , la Commissione = applica Ia procedura di cui al'articolo 8

| 8 nuovo

Articolo 40 [Articolo R33 della decisione CE 768/2008]
Articoli pirotecnici conformi che presentano rischi per la salute e la sicurezza

Se uno Stato membro, dopo aver effettuato una valutazione ai sensi dell'articolo 38,
paragrafo 1, ritiene che un articolo pirotecnico, pur conforme ala presente direttiva,
presenti un rischio per la salute o la sicurezza delle persone o per altri aspetti della
protezione del pubblico interesse, chiede all'operatore economico interessato di far si
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che tale articolo pirotecnico, al'atto della sua immissione sul mercato, non presenti
piu tale rischio o che I'articolo pirotecnico sia, a seconda dei casi, ritirato dal mercato
0 richiamato entro un periodo di tempo ragionevole, proporzionato alla natura del
rischio.

L 'operatore economico garantisce che siano prese misure correttive nel confronti di
tutti gli articoli pirotecnici interessati da esso messi a disposizione sull'intero mercato
dell'Unione.

Lo Stato membro informa immediatamente la Commissione e gli atri Stati membri.
Tali informazioni includono tutti i particolari disponibili, in particolare i dati
necessari all'identificazione dell'articolo pirotecnico interessato, la sua origine e la
catena di fornitura del prodotto, la natura dei rischi connessi, nonché la natura e la
durata delle misure nazionali adottate.

La Commissione avvia immediatamente consultazioni con gli Stati membri e
I'operatore o gli operatori economici interessati e valuta le misure nazionali adottate
In base a risultati della valutazione, la Commissione decide se la misura sia
giustificata 0 no e propone, all'occorrenza, opportune misure.

La Commissione indirizza la propria decisione a tutti gli Stati membri e la comunica
immediatamente ad e all'operatore 0 agli operatori economici interessati.
Articolo 41 [Articolo R34 della decisione CE 768/2008]

Non conformita formale

Fatto salvo l'articolo 38, se uno Stato membro giunge a una delle seguenti
conclusioni, chiede all'operatore economico interessato di porre fine allo stato di non
conformitain questione:

(@ lamarcatura CE é stata apposta in violazione dell'articolo 30 del regolamento
(CE) n. 765/2008 o dell'articolo 20 della presente direttiva;

(b) lamarcatura CE non € stata apposta;

(c) non e stata compilata la dichiarazione di conformita UE;

(d) non é stata compilata correttamente la dichiarazione di conformita UE;

(e) ladocumentazione tecnica non e disponibile o € incompleta.

Se la non conformita di cui a paragrafo 1 permane, lo Stato membro interessato

provvede a limitare o proibire la messa a disposizione sul mercato dell'articolo
pirotecnico o garantisce che siarichiamato o ritirato dal mercato.
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\V2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

Capo 6
[X> Poteri delegati e competenze di esecuzione<X]

Articolo 4842
Misure-di-esceuzione 2 Poteri delegati <7

@ I |dent|f|ca2|one degli artlcoll pirotecnici di cw aII artlcolo 3 paragrafo 1, in base

dleXl adsdl
raccomanda2|on| delle Nazioni Unlte x> relatlveal trasporto d| merci perlcolose <ZI

| 2007/23/CE

(b) gli adattamenti a progresso tecnico degh dell'allegatio 11 eH;
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(©)

gli adattamenti delle disposizioni in materia di etichettatura stabilite agli articoli 229
e4310.

{ nuovo

Articolo 43
Esercizio della delega

Il potere di adottare atti delegati € conferito ala Commissione ale condizioni
stabilite nel presente articolo.

La delega di poteri di cui all'articolo 42 é conferita per una durata indeterminata a
decorrere dal [...] [inserire la data - data di entrata in vigore della presente
direttival.

La delega di poteri di cui al'articolo 42 puo essere revocata in qualunque momento
dal Parlamento europeo o dal Consiglio. La decisione di revoca pone fine ala delega
del poteri specificati nella decisione medesima. Gli effetti della decisione decorrono
dal giorno successivo ala pubblicazione della decisione nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea 0 a una data successiva ivi precisata. La decisione di revoca
lasciaimpregiudicatalavalidita degli atti delegati giain vigore.

Non appena adotta un atto delegato, la Commissione o notifica simultaneamente al
Parlamento europeo e a Consiglio.

Un atto delegato adottato ai sensi dell'articolo 42 entra in vigore solo se non ha
sollevato I'obiezione del Parlamento europeo o del Consiglio entro due mesi dalla sua
notifica a queste due istituzioni, oppure se, prima della scadenza di tale termine, il
Parlamento europeo e il Consiglio hanno entrambi comunicato alla Commissione che
non formuleranno obiezioni. Tale termine pud essere prorogato di due mesi su
iniziativadel Parlamento europeo o del Consiglio.

Articolo 44
Competenze di esecuzione

La Commissione adotta atti di esecuzione al fine di istituire:

|V 2007/23/CE
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| ¥ 2007/23/CE (adattato)

@ istiuzienedr un sistema di rintracciabilita, compresi un numero di registrazione e un
registro a livello Y& X> dell'Unione <XI per l'identificazione dei tipi di articoli
pirotecnici e del loro fabbricante;

(b) istiuzienedk criteri comuni in materia di raccolta e aggiornamento periodici dei dati
sugli incidenti connessi all'uso di articoli pirotecnici.

\ { nuovo

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo la procedura d'esame di cui al'articolo 45,
paragrafo 2.

| ¥2007/23/CE (adattato)

Articolo 2945
2> Procedura di <&7&comitato

1 La Commissione € assistita [X> dal <X] da=a comitato > per gli articoli pirotecnici.
Tale comitato e un comitato ai sensi del regolamento (UE) n. 182/2011<X1.

|V 2007/23/CE

V 2007/23/CE
= NUOVO

32. Nei casi in cui e fatto riferimento a presente paragrafo, si applicane gk l'articolio 5 €

WV 2007/23/CE

= NUOVO
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| ¥ 2007/23/CE (adattato)

x> Capo 7
Disposizioni transitorie e finali <X]

Articolo 2046
Sanzioni

Gli Stati membri stabiliscono le disposizioni applicabili ale infrazioni alla legislazione
nazionale adottata ai sensi della presente direttiva e > prendono tutte le misure necessarie a

garantirne <x] ne-garantissene |'applicazione.

|V 2007/23/CE

Le sanzioni previste sono effettive, proporzionate e dissuasive.

| 8 nuovo

Gli Stati membri notificano tali disposizioni alla Commissione entro il 3 luglio 2013 e
provvedono a notificarle immediatamente per ogni successiva modifica.

\ { nuovo
Articolo 47
Disposizioni transitorie
1 Gli Stati membri non ostacolano la messa a disposizione sul mercato di articoli
pirotecnici conformi alla direttiva 2007/23/CE e immessi sul mercato entro il 4 luglio
2013.
2. Le autorizzazioni nazionali per i fuochi dartificio delle categorie 1, 2 e 3 concesse

antecedentemente a 4 luglio 2010 continuano ad essere valide sul territorio dello
Stato membro che le ha rilasciate fino alla loro data di scadenza o fino a 4 luglio
2017, aseconda di quale dei due termini €il piu breve.

3. Le autorizzazioni nazionali per gli altri articoli pirotecnici, per i fuochi dartificio
della categoria 4 e per gli articoli pirotecnici teatrali concesse antecedentemente al 4
luglio 2013 continuano ad essere valide sul territorio dello Stato membro che le ha
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rilasciate fino alla loro data di scadenza o fino a 4 luglio 2017, a seconda di quale
del duetermini eil piu breve.

In deroga a paragrafo 3 le autorizzazioni nazionali relative ad articoli pirotecnici per
i veicoli concesse antecedentemente al 4 luglio 2013 continuano ad essere valide fino
allaloro scadenza.

| certificati di conformita rilasciati a norma della direttiva 2007/23/CE rimangono
validi anormadi tale direttivafino a 4 luglio 2020, qualora non scadano prima.

| ¥2007/23/CE (adattato)

Articolo 2148
Attuazione

Gli Stati membri adottano e pubblicano, entro il B> 3 luglio 2013 <X, le disposizioni
legidlative, regolamentari e amministrative necessarie per conformarsi X> all'articolo
3, paragrafi 8, 12, 13, e da 15 a 22, dl'articolo 4, paragrafo 1, al'articolo 5,
al'articolo 8, paragrafi da2 a7, agli articoli da 11 a 15, agli articoli da 17 a 28, agli
articoli da 30 a 34, all'articolo 36, all'articolo 37, paragrafo 1, agli articoli da 38 a 41,
al'articolo 46, al'articolo 47 e agli dlegati | e [ Xl . Ess comunicano
immediatamente alla Commissione il testo di tali disposizioni X> nonché una tavola
di concordanza tra queste ultime e la presente direttiva<x].

Essi applicano tali disposizioni > e |le disposizioni necessarie per conformarsi alle
prescrizioni della presente direttiva relative agli atri articoli pirotecnici, ai fuochi
d'artificio di categoria4 e agli articoli pirotecnici teatrali con decorrenza dal 4 luglio

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste contengono un riferimento
alla presente direttiva o sono corredate di un siffatto riferimento all'atto della
pubblicazione ufficiale. X>Esse recano altresi un'indicazione da cui risulti che i
riferimenti ala direttiva abrogata dalla presente direttiva, contenuti in disposizioni
legidative, regolamentari e amministrative previgenti, devono intendersi come
riferimenti fatti alla presente direttiva. <xI Le modalita del riferimento > nonché la
formaredazionale di tale indicazione <XI sono decise dagli Stati membri.

Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo delle disposizioni essenziali
di diritto interno adottate nella materia disciplinata dalla presente direttiva.

|V 2007/23/CE
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Articolo 49
Abrogazione

La direttiva 2007/23/CE e abrogata con effetto dal 4 luglio 2013, fatti salvi gli obblighi degli
Stati membri relativi ai termini di attuazione e di applicazione in diritto interno della direttiva
di cui al'alegato 1.

| riferimenti alla direttiva abrogata si intendono fatti alla presente direttiva e vanno letti
secondo latavoladi concordanza di cui all'alegato 1V.

|V 2007/23/CE (adattato)

Articolo 2250
Entratainvigore

La presente direttiva entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

K

Gli articoli 1 e 2, I'articolo 3, paragrafi da 1l a 7, paragrafi da 9 a 11 e paragrafo 14, I'articolo
4, paragrafi da 2 a 4, gli articoli 6 e 7, I'articolo 8, paragrafo 1, gli articoli 9, 10, 16, 29, 35,
I'articolo 37, paragrafo 2, gli articoli da42 a50 e gli allegati 111 e 1V s applicano a decorrere
dal 4 luglio 2013.
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| 2007/23/CE

Articolo 2351
Destinatari

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a Bruxelles,

Per il Parlamento europeo Per il Consiglio
Il presidente Il presidente
59
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3.

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

ALLEGATOI

REQUISITI ESSENZIALI DI SICUREZZA

Ogni articolo pirotecnico deve presentare caratteristiche di funzionamento conformi
a quelle indicate dal fabbricante all'organismo notificato per assicurare il livello
massimo di sicurezza e di affidabilita.

Ogni articolo pirotecnico deve essere progettato e fabbricato in modo da assicurarne
uno smaltimento sicuro mediante un processo adeguato che comporti ripercussioni
minime sull'ambiente.

Ogni articolo pirotecnico deve funzionare correttamente quando usato ai fini cui e
destinato.

Ogni articolo pirotecnico deve essere testato in condizioni affini a quelle reali. Ove
Cio non sia possibile in laboratorio, le prove devono essere effettuate ale condizioni
nelle quali I'articolo pirotecnico e destinato ad essere usato.

Si devono esaminare o testare le seguenti informazioni e caratteristiche, ove
opportuno:

(@) progettazione, produzione e caratteristiche, compresa la composizione chimica
dettagliata (massa e percentuale di sostanze utilizzate) nonché dimensioni;

(b) tabilita fisica e chimica dell'articolo pirotecnico in tutte le condizioni
ambientali normali prevedibili;

(c) senshilitaacondizioni di manipolazione e trasporto normali e prevedibili;
(d) compatibilitadi tutti i componenti in relazione allaloro stabilita chimica;

(e) resistenza dell'articolo pirotecnico all'effetto dell'acqua qualora questo sia
destinato ad essere usato nell'umido o nel bagnato e qualora la sua sicurezza o
affidabilita possano essere pregiudicate dall'acqua;

(f) resistenza ale temperature basse e alte qualora l'articolo pirotecnico sia
destinato ad essere conservato 0 usato a tali temperature e la sua sicurezza o
affidabilita possano essere pregiudicate dal raffreddamento o dal riscaldamento
di un componente o dell'articolo pirotecnico nel suo insieme;

(g) caratteristiche di sicurezza volte a prevenire l'innesco o0 |'accensione
intempestivi o involontari;

(h) adeguate istruzioni e, ove necessario, marcature in relazione ala
manipolazione in condizioni di sicurezza, al'immagazzinamento, all'uso
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(comprese le distanze di sicurezza) e allo smatimento scritte nella lingua
ufficiale o nelle lingue ufficiali dello Stato membro in cui il prodotto viene
consegnato;

(i) lacapacita dell'articolo pirotecnico, della sua confezione o di altri componenti
di resistere al deterioramento in condizioni di immagazzinamento normali e
prevedibili;

() l'indicazione di tutti i dispositivi e accessori necessari e istruzioni per |'uso a
fine di assicurare un funzionamento sicuro dell'articolo pirotecnico.

Durante il trasporto e in condizioni normali di manipolazione, ove non atrimenti
indicato nelle istruzioni fornite dal fabbricante, gli articoli pirotecnici devtebbere
devono contenere la composizione pirotecnica.

Gli articoli pirotecnici non devono contenere = esplosivi detonanti diversi da
polvere nera o miscele ad effetto di lampo, ad eccezione degli articoli di categoria
P1, P2 o T2 e de fuochi dartificio di categoria 4 che soddisfano le seguenti
condizioni <:

@

lampe= l'esplosivo  detonante non puo essere facilmente estratto
dall'articolo <;

(b) esplesivi—mititars =per la categoria P1, |'articolo non puo avere una funzione
di detonante oppure non puo, da solo, innescare esplosivi secondari; <

| 8 nuovo

(c) per le categorie 4, T2 e P2, I'articolo € progettato in modo da non funzionare
come detonante oppure, se € progettato per la detonazione non puo, da solo,
innescare esplosivi secondari.

| 2007/23/CE

£35. | divers gruppi di articoli pirotecnici devono soddisfare almeno i seguenti requisiti.

A.

FUOCHI D'ARTIFICIO

£, |l fabbricante classifica i fuochi dartificio secondo diverse categorie
conformemente all'articolo 36 sulla base del contenuto esplosivo netto, delle
distanze di sicurezza, del livello sonoro o di fattori affini. La categoria €
chiaramente indicata sull'etichetta:
(@ i fuochi d'artificio della categoria 1 soddisfano le seguenti condizioni:

(@ ladistanzadi sicurezza e pari ad almeno 1 m. Tuttavia, se del caso,
ladistanza di sicurezza puo essere inferiore;
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(b)

(©)

(b)

(©)

(d)

il livello sonoro massimo non superai 120 dB (A, imp) o un livello
sonoro equivalente misurato con un altro metodo appropriato, alla
distanza di sicurezza;

la categoria 1 non comprende artifizi ad effetto di scoppio, batterie
per artifizi ad effetto di scoppio, artifizi ad effetto di scoppio e
lampo e batterie di artifizi ad effetto di scoppio e lampo;

i petardini da ballo della categoria 1 non contengono piu di 2,5 mg
di fulminato d'argento;

i fuochi d'artificio della categoria 2 soddisfano le seguenti condizioni:

@

(b)

ladistanza di sicurezza € pari ad ameno 8 m. Tuttavia, se del caso,
ladistanzadi sicurezza puo essere inferiore;

il livello sonoro massimo non superai 120 dB (A, imp) o un livello
sonoro equivalente misurato con un atro metodo appropriato, ala
distanza di sicurezza;

i fuochi d'artificio della categoria 3 soddisfano le seguenti condizioni:

@

(b)

la distanza di sicurezza e pari ad ameno 15 m. Tuttavia, se del
caso, ladistanza di sicurezza puo essere inferiore;

il livello sonoro massimo non superai 120 dB (A, imp) o un livello
sonoro equivalente misurato con un atro metodo appropriato, ala
distanza di sicurezza.

£22. | fuochi dartificio possono contenere esclusivamente materiali costruttivi che

riducono a minimo il rischio che i frammenti possono comportare per la

salute, i beni materiali e l'ambiente.

£3)3. 1l metodo di accensione deve essere chiaramente visibile o deve essere indicato
sull'etichetta o nelle istruzioni.

£494. | fuochi d'artificio non devono avere unatraiettoria erratica e imprevedibile.

£35. | fuochi dartificio di categoria 1, 2 e 3 devono essere protetti contro

I'accensione involontaria mediante una copertura protettiva, mediante la
confezione o0 grazie alle caratteristiche di produzione dell'articolo stesso. |

fuochi dartificio di categoria 4 devono essere protetti contro |'accensione

involontariacon i metodi indicati dal fabbricante.

ALTRI ARTICOLI PIROTECNICI

£, Gli articoli pirotecnici devono essere progettati in modo tale da ridurre a

minimo i rischi per la salute, i beni materiali e I'ambiente durante il loro uso
normale.
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£22. 1l metodo di accensione deve essere chiaramente visibile o deve essere indicato
sull'etichetta o nelle istruzioni.

£3)3. L'articolo pirotecnico deve essere progettato in modo tale daridurre a minimo
i rischi per la salute, i beni materiali e I'ambiente derivanti da frammenti
allorché innescato invol ontariamente.

£434. Se del caso I'articolo pirotecnico deve funzionare adeguatamente fino alla data
di scadenzaindicatadal fabbricante.

DISPOSITIVI D'ACCENSIONE

£31. | dispositivi d'accensione devono avere un innesco affidabile e disporre di una
sufficiente capacita d'innesco in tutte le condizioni d'uso normali e prevedibili.

£22. | dispositivi d'accensione devono essere protetti contro scariche elettrostatiche
in condizioni normali e prevedibili d'immagazzinamento e d'uso.

£)3. | dispositivi elettrici di accensione devono essere protetti contro i campi
elettromagnetici in condizioni normali e prevedibili dimmagazzinamento e
d'uso.

£34. La copertura delle micce deve avere un'adeguata resistenza meccanica e
proteggere adeguatamente il contenuto esplosivo allorché esposta a uno stress
meccanico normale e prevedibile.

£6)5. | parametri relativi ai tempi di combustione delle micce devono essere forniti
assieme all'articolo.

£6)6. Le caratteristiche elettriche (ad esempio corrente di non accensione, resistenza,
ecc.) del dispositivi elettrici di accensione devono essere fornite assieme
al'articolo.

EA7. | cavi del dispositivi elettrici di accensione devono avere un isolamento
sufficiente e possedere una resistenza meccanica sufficiente, aspetto questo in
cui rientra anche la solidita della connessione al dispositivo d'ignizione, tenuto
conto dell'impiego previsto.
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| ¥ 2007/23/CE (adattato)

ALLEGATO I

PROCEDURE DI VALUTAZIONE DELLA CONFORMITA

£ MODULO B:

Esame €& X> UE <Xl del tipo

=|a=pﬁe£eﬁ%e|#et=t=%\=} X> L'esame UE deI t|p0 e Ia parte d| una procedura d|
valutazione della conformita con cui un organismo notificato esamina il progetto

tecnico di un articolo pirotecnico, nonché verifica e certifica che il progetto tecnico
di tale articolo pirotecnico rispettale prescrizioni della presente direttiva <x1 .

| 8 nuovo

L'esame UE del tipo e effettuato in base all'esame di un campione, rappresentativo
della produzione prevista, del prodotto finito (tipo di produzione).

i

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

x> II fabbricante presenta <ZI Ela domanda di esame € X> UE X1 dd tipo
; £ pte a un X> unico <X organismo notificato di sua

|\ 2007/23/CE

La domanda deve contenere:
(& il nomeel'indirizzo del fabbricante;

(b) unadichiarazione scritta che la stessa domanda non e stata presentata a nessun
altro organismo notificato;

I'T
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(©

|a documentazione tecnica

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

deve

consentire di valutare la conformita deII artlcolo p| rotecnlco alle prescrizioni
applicabili della presente direttivaXl] = e comprende un'analis e una
valutazione adeguate dei rischi. < X> La documentazione tecnica precisa le
prescrizioni applicabili e include, se necessario ai fini della valutazione, il
progetto, la fabbricazione e il funzionamento dell'articolo pirotecnico. Inoltre
contiene, laddove applicabile, almeno gli elementi seguenti: <X

una descrizione generale detipe X> dell'articol o pirotecnico <X ;

i disegni di progettazione e di fabbricazione nonché gli schemi di, > ad
es., <X] componenti, sottounitd, circuiti-eee:;

le descrizioni e spiegazioni necessarie per la comprensione del disegni e
degli schemi e del funzionamento dell'articolo > pirotecnico <XI ;

un elenco delle norme armonizzate &k
direttiva; X> e/o di atre pertinenti spe(:|f|che tecnlche i cui riferimenti
siano stati pubblicati nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, <<
applicate in tutto o in parte, e le descrizioni delle soluzioni adottate per
soddisfare i requisiti essenziali di sicurezza della presente direttiva,
qual ora non siano state appllcate le norme armonizzate di-edi—al-articele

#:. DO In caso di applicazione parziade delle
norme armonlzzate Ia documenta2| one tecnica specifica le parti che sono
state applicate; <xI

Vi)

|V 2007/23/CE

i risultati di calcoli di progetto, di esami, ecc.;

le relazioni sulle prove effettuate:;
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(d) i campioni rappresentativi della produzione prevista. L'organismo notificato
pud chiedere ulteriori campioni se necessari per effettuare il programma di
prove;

(e) la documentazione probatoria attestante |'adeguatezza delle soluzioni del
progetto tecnico. Tale documentazione cita tutti i documenti utilizzati, in
particolare qualora non siano state applicate integralmente le norme
armonizzate e/o le specifiche tecniche pertinenti, e comprende, se necessario, |
risultati delle prove effettuate dal laboratorio del fabbricante oppure da un atro
laboratorio di prova, a nome e sotto la responsabilita del fabbricante.

4.1

4.2

4.3

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

L'organismo notificato:
B per I'articol o pirotecnico: <X

£)-esamina la documentazione tecnica = e probatoria per valutare |'adeguatezza del
progetto tecnico dell'articolo pirotecnico; <

B> per i campioni: <]

verifica che H=tipe X> | campioni <XI siano statei fabbricatei conformemente a tale
documentazione X> tecnica <X] e identifica gli elementi che sono stati progettati
conformemente aIIe dlsposmonl pertinentt IZ> appllcablll &X] delle norme
armonizzate € edi—alarticelo—8—dela—presente—direttiva [X> €/0 delle specifiche
tecniche pertinenti, <X nonché i eemperenrti B gli elementi <X che sono stati
progettati senza applicare le disposizioni pertinenti di dette norme armenrizzate;

esegue o fa esegw re gll opportuni esami e Ie prove ﬁee%he per accertare se, eve

ove il fabbrlcante abbla scelto di applicare Ie
x> soluzioni d| cui aIIe<XI pertinenti norme armonizzate X> e/o alle specifiche
tecniche <X] , queste siano state applicate X> correttamente <X ;

4.4

I'T

\ { nuovo \

esegue o fa eseguire esami e prove appropriate, per controllare se, laddove non siano
state applicate le soluzioni di cui ale pertinenti norme armonizzate e/o specifiche
tecniche, le soluzioni adottate dal fabbricante soddisfino i corrispondenti requisiti
essenziali di sicurezza della presente direttiva;
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4.5

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

£} concorda con il #ehiedente [X> fabbricante <XI il luogo in cui si dovranno
effettuare gli esami e le prove pesessarie.

\ { nuovo \

L'organismo notificato redige una relazione di valutazione che elenca le iniziative
intraprese in conformita al punto 4 e i relativi risultati. Senza pregiudicare i propri
obblighi di fronte ale autorita di notifica, I'organismo notificato rende pubblico
I'intero contenuto dellarelazione, o parte di esso, solo con |'accordo del fabbricante.

o
g

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

Seil tipo risulta conforme &l :
prescrizioni dello strumento legislativo speC|f|co appllcablll al'arti colo pi rotecnlco in
questlone <ZI I organlsmo notlflcato deve rilasciare al #ehiedente X fabbricante <X
. . EE [ uncertificato d'esame UE del tipo <X .
%&%&&%@ >l cerﬂﬁcato <Xl deve riportace il nome e I'indirizzo del fabbricante, #
rsyitate X le conclusioni <X1 dell'esame 5 , le eventuali condizioni di validita <xI
e i dati necessari per l'identificazione del tipo approvato. =I1l certificato pud
comprendere uno o piu alegati. <

WV 2007/23/CE
= NUOVO

e%#eaaen%éc> [l cert|f|cato e i suoi allegatl devono contenere ogni utile
informazione che permetta di valutare la conformita dei prodotti fabbricati a tipo
esaminato e consentire il controllo del prodotto in funzione. <=

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

=Se il tipo non soddisfa le prescrizioni dello strumento Ieglslatlvo che ad 0 S
applicano, < Il'organismo notificato deve :

eifigte = rifiuta di rilasciare un certificato demme UE deI tlpo e mforma d| tale
decisioneil richiedente, motivando dettagliatamente il suo rifiuto. <
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| 2007/23/CE

\ { nuovo

L'organismo notificato segue |'evoluzione del progresso tecnologico generalmente
riconosciuto e valuta se il tipo approvato non € piu conforme alle prescrizioni
applicabili della presente direttiva. Esso decide se tale progresso richieda ulteriori
indagini e in caso affermativo I'organismo notificato ne informail fabbricante.

| 2007/23/CE (adattato)

&: || Hehiedente X> fabbricante <ZI deve mformare I organlsmo notlflcato che detiene
la documentazione tecnica it ! . X> relativa
certificato d'esame UE del t|p0 <ZI d| tutte Ie modlflche aH%Le X a tipo Xl
approvato, = . qualora possano
influire sulla conformlta IZ> deII artlcolo pi rotecnlco <ZI al requisiti essenziali > di
sicurezza della presente direttiva<Xl o sulle condizioni €4raplege—preseritte
dellarticele: X di validita X1-Questa > del certificato. Tali modifiche comportano
una <x] nuova approvazmne devessere—rilaseiata sotto forma di un semplemente

supplemento deH- sttestato-origihaledi-certificazioneCE [X> d certificato d'esame UE
del tipo <XI .

#%%ﬁ# IZ> mforma Ie sue autorlta d| notlflcal merlto a| certlflcatl d'esame UE del
ti po elo agll eventuall supplementl X1 GH

€sso ha rllasmato 0 revocato e, perlodlcamente 0 su richiesta, mette a dlsposzmne
delle autorita di notifica I'elenco dei certificati e/o degli eventuali supplementi
respinti, sospes o altrimenti sottoposti a restrizioni<XI.

| 8 nuovo

Ogni organismo notificato informagli altri organismi notificati dei certificati d'esame
UE del tipo e/o dei supplementi da respinti, ritirati, sospes o altrimenti
sottoposti a restrizioni, e, su richiesta, dei certificati /o dei supplementi da
rilasciati.
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La Commissione, gli Stati membri e gli altri organismi notificati possono ottenere, su
richiesta, copia dei certificati d'esame UE del tipo €/o del relativi supplementi. La
Commissione e gli Stati membri possono ottenere, su richiesta, copia della
documentazione tecnica e de risultati degli esami effettuati dall'organismo
notificato. L'organismo notificato conserva una copia del certificato d'esame UE del
tipo, degli alegati e dei supplementi, nonché |'‘archivio tecnico contenente la
documentazione presentata dal fabbricante, fino ala scadenza della validita del
certificato.

Il fabbricante tiene a disposizione delle autorita nazionali una copia del certificato
d'esame UE dél tipo, degli alegati e dei supplementi insieme ala documentazione
tecnica per dieci anni dalla data in cui l'articolo pirotecnico € stato immesso sul
mercato.

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

2 MODULO C2:

Conformita al tipo X> basata sul controllo interno della produzione unito a prove del

prodotto sotto controllo ufficiale effettuate a intervalli casuali <Xl

: a O La conformita basata sul controllo
mterno della produzione unlto a prove del prodotto sotto controllo ufficiale effettuate
a intervalli casuai fa parte di una<X] procedura X> di valutazione della
conformita <XI in cui il fabbricante X> ottempera agli obblighi stabllltl ai puntl 2 3 e
4e <ZI S accertaedlchlaralE sotto Iasuaesclusva Xl
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tipo oggett ' '
soddlsfano i reqwsm deIIa preﬁente dlrettlva

= che gli artlcoll plrotecn|C| in questione sono conformi al
' x> del certlflcato d'esame UE deI tlpo Xl e

X> Produzione X1

BS 1l fabbricante prende tutte le misure necessarie affinché il processo di
fabbricazione e il suo controllo garantiscano la conformita dei prodotti al tipo
oggetto del certificato d'esame UE e a requisiti applicabili della presente direttiva.
e

{ nuovo

Controlli sul prodotto

Un organismo notificato, scelto del fabbricante, effettua, o fa effettuare, controlli sul
prodotto a intervalli casuali, stabiliti dall'organismo stesso, per verificare la qualita
dei controlli interni sugli articoli pirotecnici, tenuto conto tral'altro della complessita
tecnologica di tali prodotti e della quantita prodotta. Si deve esaminare un adeguato
campione dei prodotti finali, prelevato in loco dall'organismo notificato prima
dell'immissione sul mercato, e vanno effettuate prove appropriate, come stabilito
dalle relative parti delle norme armonizzate e/o delle specifiche tecniche, o prove
equivalenti, per controllare la conformita dell'articolo pirotecnico al tipo descritto nel
certificato d'esame UE del tipo e alle prescrizioni applicabili della presente direttiva.
Laddove un campione non € conforme al livello di qualita accettabile, I'organismo
adotta |e opportune misure.

La procedura di campionamento per accettazione da applicare mira a stabilire se il
processo di fabbricazione dell'articolo pirotecnico funziona entro limiti accettabili, a
fine di garantire la conformita dell'articolo pirotecnico.

70

I'T



I'T

Se le prove sono effettuate da un organismo notificato, durante il processo di
fabbricazione il fabbricante appone, sotto la responsabilita di tale organismo, il
numero d'identificazione dell'organismo notificato.

4. Marcatura CE e dichiarazione di conformita UE

4.1 Il fabbricante appone la necessaria marcatura di conformita quale prevista nella
presente direttiva a ogni singolo prodotto conforme al tipo descritto nel certificato
d'esame UE del tipo e alle prescrizioni della presente direttiva ad esso applicabili.

4.2 Il fabbricante compila una dichiarazione scritta di conformita UE per l'articolo
pirotecnico che mantiene a disposizione delle autorita nazionali per dieci anni dalla
data in cui l'articolo pirotecnico € stato immesso sul mercato. La dichiarazione di
conformita identifical'articolo pirotecnico per cui e stata compilata.

Una copia di tale dichiarazione € messa a disposizione delle autorita competenti su
richiesta.

MODULOD
Conformita al tipo basata sulla garanzia della qualita nel processo di produzione

1 La conformita a tipo basata sulla garanzia della qualita nel processo di produzione e
la parte di una procedura di valutazione della conformita con cui il fabbricante
ottempera agli obblighi di cui ai punti 2 e 5 e garantisce e dichiara, sotto la sua
esclusiva responsabilita, che gli articoli pirotecnici sono conformi al tipo descritto
nel certificato d'esame UE del tipo e rispondono alle prescrizioni della presente
direttiva.

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

2. X> Produzione <XI

B> 11 fabbricante adotta <X1 un sistema riconosciuto di qualita per la produzione,
I'ispezione del prodotto finale e la prova [X> degli articoli pirotecnici interessati <XI,
come specificato a punto 3, ed & soggetto a sorveglianza come specificato a punto
4.

3. Sistema di qualita

31 Il fabbricante deve presentare una domanda di valutazione del suo sistemadi qualita
ad un organismo notificato di sua sceltaper gli articoli pirotecnici in questione.

La domanda deve contenere:
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{ nuovo

(@ il nomeel'indirizzo del fabbricante;

(b) unadichiarazione scritta che la stessa domanda non € stata presentata a nessun
altro organismo notificato;

3.2

| ¥ 2007/23/CE (adattato) |

c)&a=tutte le informazioni pertinenti sulla categoria di articoli pirotecnici
contemplati;

d)}éb} ladocumentazione relativa al sistemadi qualitas;

e)ée} la documentazione tecnica relativa a tipo approvato e copia deH-attestate—di
sexrtificazione-CE X dd certificato d'esame UE del tipo <X .

Il sistema di qualita deve garantire Ja=eeﬁéepmﬁa=é%kl= IZ> che gll <ZI articoli
pirotecnici X> siano conformi <X al tipo descritto
IZ> nel certificato d'esame UE déel tipo <X e ai requisiti dellapresente di rettlvachead
i Si applicano.

Tutti i criteri, i requisiti e le disposizioni adottati dal fabbricante devono costituire
una documentazione sistematica e ordinata sotto forma di misure, procedure e
istruzioni scritte. Questa documentazione relativa a sistema di qualita deve
consentire un'interpretazione uniforme di programmi, schemi, manuali e registri
riguardanti la qualita.

Detta documentazione deve includere in particolare un'adeguata descrizione:

(@ degli obiettivi di qualita e della struttura organizzativa, delle responsabilita e
dei poteri del personale direttivo in materiadi qualita X> del prodotto <XI degh

i colin o

(b) de B> corrispondenti <X] processi di fabbricazione, delle tecniche di controllo
e della garanzia della qualita, dei process e degli interventi sistematici che
saranno applicati;

| 2007/23/CE |

(c) degli esami e delle prove che saranno effettuati prima, durante e dopo la
fabbricazione, con indicazione della frequenza con cui sintende effettuarli;
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3.3

34

3.5

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

(d) dei registri riguardanti la qualita, come le relazioni ispettive ei dati sulle prove,
e sulletarature, le relazioni sulle qualifiche del personale interessato;

(e) dei mezzi di sorvegllanza che consentono di controllare che sia ottenuta la
richiesta qualita tet DO dei prodotti <XI e se il sistema di
qualitafunziona efflcacemente

L'organismo notificato valuta il sistema di qualita per determinare se soddisfa i
requisiti di cui al punto 3.2.

Esso presume la conformita a tali requisiti X> degli elementi <] deil sistemia di
qualita ehe attgane [X> conformi alle specifiche pertinenti della norma nazionale che
attua <XI le corrispondenti norme armonizzate X> e/o specifiche tecniche <X1 .

B> Oltre all'esperienza con i sistemi di gestione della qualita, I Aameno un
membro del gruppo incaricato del controllo deve avere esperienza nella valutazione
X> del settore e <XI della tecnologia del prodotto in questione X> e conoscere le
prescrizioni applicabili dello strumento legidativo. Il controllo Xla-precedura-¢:
werifiea deve comprendere una visita ispettiva X di valutazione <X1 agli impianti del
fabbricante. =11 gruppo incaricato del controllo esamina la documentazione tecnica
di cui a punto 3.1, lettera €), verifica la capacita del fabbricante di individuare le
prescrizioni applicabili dello strumento legidativo e di effettuare gli esami atti a
garantire la conformita dell'articolo pirotecnico atali norme. <

La decisione : ! ta- viene notificata al
fabbricante. %ée\#e IZ> La notlflca deve <ZI contenere Ie conclusioni del controllo
X> elamotivazione circostanziata della decisione I .

[l fabbricante deve impegnarsi a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di
qualita approvato e afare in modo che rimanga adeguato ed efficace.

Il fabbricante tiene costantemente informato I'organismo notificato che ha approvato
il sistemadi qualita sugli adattamenti che intende apportare a sistemadi qualita.

L'organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema modificato
continua a soddisfare i requisiti di cui a punto 3.2 0 se Sia necessaria una nuova
verifica

{ nuovo

Esso notifica al fabbricante la sua decisione. La notifica deve contenere le
conclusioni dell'esame e la motivazione circostanziata della decisione.
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| 2007/23/CE

2.1

4.2

4.3

4.4

| ¥ 2007/23/CE (adattato) |

Sorveglianza sotto la responsabilita dell'organismo notificato

Scopo della sorveglianza € garantire che il fabbricante soddisfi correttamente gli
obblighi derivanti dal sistemadi qualita approvato.

> Ai fini della valutazione <X] 4l fabbricante consente all'organismo notificato
I'accesso a=fri—spettiv ai Siti di fabbricazione, ispezione, prova e deposito e gli
fornisce ogni utile informazione, in particolare:

(@ ladocumentazione relativaa sistemadi qualita;

(b) i registri riguardanti la qualita, come le relazioni ispettive e i dati sulle prove e
sulle tarature, le relazioni sulle qualifiche del personale interessato.

L'organismo notificato svolge segelast controlli B> periodici <XI intes ad accertare
che il fabbricante mantenga e applichi il sistema di qualita e fornisce al fabbricante
unarelazione sui controlli stessi.

Inoltre, l'organismo notificato puo effettuare visite senza preavviso presso il
fabbricante, procedendo o facendo procedere in tale occasione, se necessario, a prove
X> sui prodotti <X] atte a verificare il corretto funzionamento del sistema di qualita.
Esso fornisce a fabbricante una relazione sulla visita e, se sono state svolte prove,
unarelazione sulle stesse.

WV 2007/23/CE
= NUOVO

51

| 8 nuovo |

Il fabbricante appone la necessaria marcatura di conformita quale prevista nello
strumento legislativo e, sotto la responsabilita dell'organismo notificato di cui a
punto 3.1, il numero didentificazione di quest'ultimo a ogni singolo prodotto
conforme a tipo approvato descritto nel certificato d'esame UE del tipo e ale
prescrizioni applicabili della presente direttiva.
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| 2007/23/CE

%@4@ per ciascun modello del prodotto ela t| ene a dlspos zione deIIe autorlta
nazionali per dieci anni dalla datain cui il prodotto é stato immesso sul mercato. La
dichiarazione di conformita identifica l'articolo pirotecnico per cui e sata
compilata<x].

{ nuovo

Una copia di tale dichiarazione € messa a disposizione delle autorita competenti su
richiesta.

| 8 nuovo

Il fabbricante, per ameno dieci anni a decorrere dall'ultima data di immissione sul
mercato dell'articolo pirotecnico, tiene a disposizione delle autorita nazionali:

(@ il documento di cui a punto 3.1,
(b) lamodificadi cui a punto 3.5 e larelativa approvazione,
(c) ledecisioni elerelazioni dell'organismo notificato di cui ai punti 3.5, 4.3 e 4.4.

Ciascun organismo notificato informa le proprie autorita di notifica circa le
approvazioni del sistemi di qualita rilasciate o ritirate e, periodicamente o su

75

I'T



I'T

richiesta, mette a disposizione di tali autorita I'elenco delle approvazioni dei sistemi
di qualita da esso rifiutate, sospese o atrimenti limitate.

Ogni organismo notificato informa gli atri organismi notificati delle approvazioni
del sistemi di qualita da rifiutate, sospese, ritirate o atrimenti sottoposte a
restrizioni e, su richiesta, delle approvazioni dei sistemi di qualitarilasciate.

MODULO E

Conformita al tipo fondata sulla garanzia di qualita del prodotto

1

La conformita al tipo fondata sulla garanzia di qualita del prodotto € la parte di una
procedura di valutazione della conformita con cui il fabbricante ottempera agli
obblighi di cui a punti 2 e 5 e garantisce e dichiara, sotto la sua esclusiva
responsabilita, che gli articoli pirotecnici interessati sono conformi a tipo descritto
nel certificato d'esame UE del tipo e rispondono alle prescrizioni della presente
direttiva.

31

| ¥ 2007/23/CE (adattato) |

> Produzione <Xl

Il fabbricante applica un sistema di qualita approvato per |'ispezione e le prove degh
articcli—puetecnict X dei prodotti X1 finiti come indicato nel punto 3—Egh
X> ed <X] e soggetto alla sorveglianzadi cui a punto 4.

Sistema di qualita

Il fabbricante deve presentare una domanda di valutazione del suo sistema di qualita
ad un organismo notificato di sua sceltaper gli articoli pirotecnici in questione.

La domanda deve contenere X> le informazioni seguenti <X1 :

{ nuovo

(@ il nome el'indirizzo del fabbricante;

(b) unadichiarazione scritta che la stessa domanda non € stata presentata a nessun
altro organismo notificato;

| ¥ 2007/23/CE (adattato) |

(c) £&utte le informazioni pertinenti sulla categoria di  articol—piretecnick
X> prodotti <XI contemplati;

(d) £} ladocumentazionerelativaa sistemadi qualita;
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(e) £es¥ladocumentazione tecnicarelativa al tipo approvato e copia del attestato-¢i
certificazione-CE [ dd certificato d'esame UE del tipo <X] .

3.2

WV 2007/23/CE
= NUOVO

sstema di quallta deve garantlre la conformita degll articoli plrotecn|C| aI tipo
descritto dal certificato d'esame UE del tipo e alle prescrizioni della presente direttiva
aess applicabili. <

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Tutti i criteri, i requisiti e le disposizioni adottati dal fabbricante devono costituire
una documentazione sistematica e ordinata sotto forma di misure, procedure e
istruzioni scritte. Questa documentazione relativa a sistema di qualita deve
consentire un'interpretazione uniforme di programmi, schemi, manuali e registri
riguardanti la qualita.

X> Essa<X] deve includere in particolare un'adeguata

descrl zione:

|\ 2007/23/CE

(@ degli obiettivi di qualita e della struttura organizzativa, delle responsabilita e
dei poteri del personale direttivo in materiadi qualitadei prodotti;

|V 2007/23/CE

(b) degli esami e delle prove che saranno effettuati dopo la fabbricazione;

() £} del regigtri riguardanti la qualita, come le relazioni ispettive e i dati sulle
prove e sulle tarature, le relazioni sulle qualifiche del personal e interessato;

|\ 2007/23/CE

(b) 46 del mezzi per controllare l'efficacia di funzionamento del sistema di
qualita.
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3.3

34

35

2.1

4.2

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

L'organismo notificato wverfiea X> deve vautareX] il sistema di qualita per
determinare se soddisftai requisiti di cui a punto 3.2.

Esso presume la conformita a tali requisiti X> degli elementi del <X] sistemia di
qualita ehe attyane X conformi ale specifiche corrispondenti della norma
nazionale che attua <XI le corrispondenti norme armonizzate [X> e/lo specifiche
tecniche X1 .

X> Oltre ad avere esperienza con i sistemi di gestione deIIaquallta, <Xl HNeI gruppo
incaricato del controllo deve essere presente un membro €s :
predette=[X> con esperienza nella valutazione del settore e deIIa tecnologla deI
prodotto e che conosce le prescrizioni della presente direttiva. 1l controllo <Xl=a
precedura—di—verifiea deve comprendere una visita > di valutazione <X1 deagli
impianti del fabbricante. =1l gruppo incaricato del controllo esamina la
documentazione tecnica di cui ala lettera €) del punto 3.1, a fine di verificare la
capacita del fabbricante di individuare le prescrizioni applicabili dello strumento
legidativo e di effettuare gli esami atti a garantire la conformita dell'articolo
pirotecnico atali norme. <

La decisione : 3l A ¢a- viene notificata 4
fabbricante. %éeve X La notlflca deve <ZI contenere Ie conclusioni del controllo
X> elamotivazione circostanziata della decisione <XI .

Il fabbricante deve impegnarsi a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di
qualita approvato e afare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace.

Il fabbricante tere [ deve tenere <XI costantemente informato I'organismo
notificato che ha approvato il sistema di qualita sugli adattamenti che intende
apportare al sistemadi qualita.

L'organismo notificato valuta le modifiche proposte e decide se il sistema modificato
continua a soddisfare i requisiti di cui a punto 3.2 0 se Sia necessaria una nuova
verifica

notifica <Xl d fabbrlcante x> Ia sua deC|sone<Zl %@l% x> La notifica
deve X1 contenere le conclusioni del controllo > e Ia motivazione circostanziata
delladecisione X1 .

Sorveglianza €k sotto la responsabilita dell'organismo notificato

Scopo della sorveglianza €& e garantire che il fabbricante soddisfi correttamente gli
obblighi derivanti dal sistemadi qualita approvato.

> Ai fini della valutazione <X] 4l fabbricante consente all'organismo notificato

I'accesso a=fri—spettiv ai Siti di fabbricazione, ispezione, prova e deposito e gli
fornisce ogni utile informazione, in particolare:

78

I'T



I'T

(8 ladocumentazionerelativaa sistemadi qualita;

(b) £} i registri riguardanti la qualita, come le relazioni ispettive e i dati sulle
prove e sulle tarature, le relazioni sulle qualifiche del personal e interessato.

4.3 L'organismo notificato svolge segelast controlli B> periodici <XI intes ad accertare
che il fabbricante mantenga e applichi il sistema di qualita e fornisce al fabbricante
unarelazione sui controlli stessi.

4.4 Inoltre, l'organismo notificato puo effettuare visite senza preavviso presso il
fabbricante, procedendo o facendo procedere in tale occasione, se necessario, a prove
X> sui prodotti <X] atte a verificare il corretto funzionamento del sistema di qualita.
L'organismo notificato deve fornire al fabbricante unarelazione sullavisita e, se sono
state svolte prove, unarelazione sulle stesse.

| 2007/23/CE

{ nuovo

3. Marcatura di conformita e dichiarazione di conformita

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

3.1 Il fabbricante appone la marcatura
conformita=0E> richiesta dalla <X
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; ! IZ> preﬁente dlrettlva e, softo Ia r&eponsablllta
eIIorganlsmo notlflcato di cui a punto 31 <Xl ! !

eﬁ-et%a% IZ> su ognl singolo prodotto conforme al tlpo deSCI’IttO nel certlflcato
dmneUEdel tlpo<ZI Se ; +alutal

soddlsfa Ie preﬂzrm oni appl |cab| li deIIa presente d| rettlva <ZI

5.2

{ nuovo

[l fabbricante compila una dichiarazione scritta di conformita per ciascun modello
del prodotto e la tiene a disposizione delle autorita nazionali per dieci anni dalla data
in cui l'articolo pirotecnico & stato immesso sul mercato. La dichiarazione di
conformita identifical'articolo pirotecnico per cui e stata compilata.

Una copia di tale dichiarazione € messa a disposizione delle autorita competenti su
richiesta.

Il fabbricante, per ameno dieci anni a decorrere dall'ultima data di immissione sul
mercato dell'articolo pirotecnico, tiene a disposizione delle autorita nazionali:

(@ ladocumentazione di cui a punto 3.1;
(b) lamodificadi cui a punto 3.5 e larelativa approvazione;
(c) ledecisioni elerelazioni dell'organismo notificato di cui ai punti 3.5, 4.3 e 4.4.

Ciascun organismo notificato informa le proprie autorita di notifica circa le
approvazioni dei sistemi di qualita rilasciate o ritirate e, periodicamente o0 su
richiesta, mette a disposizione di tali autorita I'elenco delle approvazioni dei sistemi
di qualita da esso rifiutate, sospese o atrimenti limitate.

Ogni organismo notificato informa gli atri organismi notificati delle approvazioni
del sistemi di qualita da rifiutate, sospese o ritirate e, a richiesta, delle
approvazioni dei sistemi di qualitarilasciate.

MODULO G

Conformita basata sulla verifica dell'unita

1

La conformita basata sulla verifica dell'unita e la procedura di valutazione della
conformita con cui il fabbricante che ottempera agli obblighi stabiliti ai punti 2, 3 e
5, si accerta e dichiara, sotto |a sua esclusiva responsabilita, che |'articolo pirotecnico
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interessato, al quale sono state applicate le disposizioni di cui a punto 4, € conforme
ale prescrizioni della presente direttiva ad applicabili.

Documentazione tecnica

Il fabbricante compila la documentazione tecnica e la mette a disposizione
dell'organismo notificato di cui a punto 4. La documentazione permette di valutare
la conformita dell'articolo pirotecnico ai requisiti pertinenti e comprende un‘analisi e
una valutazione adeguate del rischi. La documentazione tecnica precisa le
prescrizioni applicabili e include, se necessario ai fini della valutazione, il progetto,
la fabbricazione e il funzionamento dell'articolo pirotecnico. La documentazione
tecnica contiene, laddove applicabile, almeno gli elementi seguenti:

\ W 2007/23/CE

| ¥ 2007/23/CE (adattato)
(@ unadescrizione generale del-tipe [X> dell'articolo pirotecnico <X ;

(b) i disegni di progettazione e fabbricazione nonché schemi di componenti,
sottoinsiemi, e circuiti x> , ecc. X1 ;

(o le deﬁcrlzmnl ele splega2|on| necessarie per comprendere dettl dlsegnl €I+
X> e <X] schemi €
eme% e |I funzi onamento dell'articolo pirotecnico;

(d) un elenco delle norme armonizzate €k
X> elo di altre pertinenti specifiche tecnlche i cui riferimenti siano statl
pubblicati nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, <X] applicate in tutto o
in parte, e le descrizioni delle soluzioni adottate per soddisfare i requisiti
essenziai di sicurezza della presente di rettlva gualora non suano state applicate
le norme armonizzate € : X> . In caso
di applicazione parziale delle norme armonizzate la documentazmne tecnica
specificale parti che sono state applicate; <xI

(e) i risultati del calcoli di progettazione redlizzati, e degli esami effettuati X ,
ecc. X1 ;

(f) lerelazioni sulle prove effettuate.

\ { nuovo

I fabbricante tiene la documentazione tecnica a disposizione delle pertinenti autorita
nazionali per un periodo di dieci anni dalla data in cui I'articolo pirotecnico e stato
immesso sul mercato.
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3. Produzione

Il fabbricante prende i provvedimenti necessari affinché il processo di fabbricazione
e il suo controllo garantiscano la conformita dei prodotti alle prescrizioni applicabili
dello strumento legidativo.

4. Verifica

L'organismo notificato scelto dal fabbricante effettua o fa effettuare gli esami e le
prove del caso, stabiliti dalle pertinenti norme armonizzate e/o dalle specifiche
tecniche, o prove equivaenti, per verificare la conformita dell'articolo pirotecnico
alle prescrizioni applicabili della presente direttiva. In mancanza di una norma
armonizzata €/o delle specifiche tecniche, I'organismo notificato interessato decide
quali prove sono opportune.

L 'organismo notificato rilascia un certificato di conformita riguardo agli esami e alle
prove effettuate e appone, o fa apporre sotto la sua responsabilita, il proprio numero
di identificazione su ogni prodotto approvato.

Il fabbricante tiene a disposizione delle autorita nazionali i certificati di conformita
per un periodo di dieci anni dalladatain cui I'articolo pirotecnico e stato immesso sul

mercato.
5. Marcaturadi conformita e dichiarazione di conformita
51 Il fabbricante appone la necessaria marcatura di conformita prevista nello strumento

legidativo e, sotto la responsabilita dell'organismo notificato di cui a punto 4, il
numero didentificazione di quest'ultimo su ogni singolo prodotto conforme alle
prescrizioni applicabili dello strumento legidlativo.

5.2 Il fabbricante compila una dichiarazione scritta di conformita e la tiene a
disposizione delle autorita nazionali per dieci anni dalla data in cui I|'articolo
pirotecnico e stato immesso sul mercato. La dichiarazione di conformita identifica
I'articolo pirotecnico per cui & stata compilata.

Una copia di tale dichiarazione & messa a disposizione delle autorita competenti su
richiesta.

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

&MODULOH:

X>Conformita basata sulla <XI garanzia totale di qualita

valutazione della conformita con cui il fabbricante che ottempera agli obblighi <X1 di
cui ai puntei 2 = e 5, & X> e<X] s accerta e dichiara X>, sotto la sua esclusiva
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responsabilita, X1 che gli articoli X> pirotecnici <ZI |n qu&stlone rlspondono a|
reqwstl appllcablll dellapresente dlrettlva el .

X> Produzione X1

Il fabbricante applica un sistema approvato di qualita della progettazione, della
produzione, esegue dell'ispezione ede-preve del prodotto finito X> e delle prove
degli articoli pirotecnici in questione <X] , secondo quanto specificato a punto 3, ed &
assoggettato ala sorveglianzadi cui a punto 4..

Sistemadi qualita

Il fabbricante presenta una domanda di verifica del suo sistema di qualita ad un
organismo notificato B> di sua sceltaper gli articoli pirotecnici in questione<XI.

La domanda deve contenere:

{ nuovo

(@ il nome el'indirizzo del fabbricante;

(b) la documentazione tecnica, per un modello di ciascuna categoria di articoli
pirotecnici che intende fabbricare. La documentazione tecnica contiene,
laddove applicabile, almeno gli elementi seguenti:

—  unadescrizione generale dell'articolo pirotecnico;

— i disegni di progettazione e fabbricazione nonché gli schemi di
componenti, sottounita, circuiti, ecc.;

—  ledescrizioni e le spiegazioni necessarie alla comprensione di tali disegni
e schemi e del funzionamento dell'articolo pirotecnico;

— un eenco delle norme armonizzate e/o di altre pertinenti specifiche
tecniche, i cui riferimenti siano stati pubblicati nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea, applicate completamente o in parte, e descrizioni
delle soluzioni adottate per soddisfare i requisiti essenziali di sicurezza
della presente direttiva, qualora non siano state applicate tali norme
armonizzate. In caso di applicazione parziale delle norme armonizzate la
documentazione tecnica specificale parti che sono state applicate;

— irisultati di calcoli di progetto, di esami, ecc.;

— lerelazioni sulle prove effettuate;
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|V 2007/23/CE

() £b)}ladocumentazionerelativaal sistemadi qualitas;

d nuovo

(d) unadichiarazione scritta che la stessa domanda non € stata presentata a nessun
altro organismo noatificato.

3.2

| ¥ 2007/23/CE (adattato)

Il sistema di qualita deve garantire la conformita deH-articele X> degli articoli
pirotecnici <X] ai requisiti della presente direttiva che ad s applicano.

Tutti i criteri, 1 requisiti e le disposizioni adottati dal fabbricante devono costituire
una documentazione sistematica e ordinata sotto forma di misure, procedure e
istruzioni scritte. Questa > Tale <XI documentazione relativa a sistema di qualita
deve consentire un'interpretazione uniforme di programmi, schemi, manuali e registri
riguardanti laqualita.

Detta documentazione deve includere in particolare un'adeguata descrizione:

(@ degli obiettivi di qualita e della struttura organizzativa, delle responsabilita e
dei poteri del personale direttivo in materia di progettazione e qualita dek
predettt [X> dell'articolo pirotecnico <X1 ;

(b) delle specifiche tecniche di preduziene O progettazmne@ : comprese Ie
norme % x> che saranno appllcate<ZI e, ‘

IZ> qualora le relative norme armonlzzate e/o specmche tecnlche non siano
applicate integralmente X1 , dei mezzi per garantire che siano stati rispettati i
requisiti essenziali > di sicurezza<ZI della presente direttiva;

(c) delletecniche di controllo e di verifica B> della progettazione, <X dei+isyltatt
di=sviappe; dei processi e degli interventi sistematici per svHdppare prodett:
B> la progettazione di articoli pirotecnici <X rientranti nella categoria di
predettt X> articoli pirotecnici <X1 in questione;

(d) dei > corrispondenti <X] processi di fabbricazione, delle tecniche di controllo
e di garanzia della qualita, dei processi e degli interventi sistematici X> che
saranno <X1 applicati;
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| 2007/23/CE

(e) degli esami e delle prove che saranno effettuati prima, durante e dopo la
fabbricazione, con indicazione della frequenza con cui sintende effettuarli;

3.3

34

3.5

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUoVOo

(f)  de registri riguardanti la qualitd, come le relazioni ispettive e dati sulle prove
e sulle tarature, le relazioni sulle qualifiche del personale interessato
X ecc. X1 ;

(g) dei mezzi di sorveglianza che consentono di controllare che sia ottenuta la
qualita richiesta in materia di progettazione e di prodotti e se il sistema di
qualita funziona efficacemente.

L'organismo notificato deve valutare il sistema di qualita per determinare se soddisfa
i requisiti di cui a punto 3.2.

Esso deve presumere la conformita a tali requisiti X> degli elementi <Xlper deil
sistemia di qualita eke attdane O conformi alle specifiche corrispondenti della
norma nazionale che attua <XI le corrispondenti norme armonizzate X> e/o specifiche
tecniche <X1 .

X>Oltre all'esperienza con i sistemi di gestione della qualita, <1 Aameno un
membro del gruppo incaricato del controllo deve avere esperlenza > nella
vautazione <X1 pela—verifica
settore e della tecnologia del prodotto in questione e conoscere le preSCI‘IZIOI’]I
applicabili della presente direttiva. <XI. huta;
controllo <X] comprende una visita di X> valutazione <XI deai Iocall del fabbrlcante.
=1l gruppo incaricato del controllo esamina la documentazione tecnica di cui a
punto 3.1, lettera b), verifica la capacita del fabbricante di individuare le prescrizioni
applicabili dello strumento legislativo e di effettuare gli esami atti a garantire la
conformita dell'articolo pirotecnico atali norme. <

La decisione viene notificata al

fabbricante.

Essa-deve [X> La notifica deve <XI contenere le conclusioni del controllo > e la
motivazione circostanziata della decisione <X1 .

Il fabbricante deve impegnarsi a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di
qualita approvato e afarein modo che rimanga adeguato ed efficace.

Il fabbricante deve tenere eestantemente informato |'organismo notificato che ha
approvato il sistema di qualita sugh—aggiernamentt X> sulle modifiche X1 che
intende apportare a sistemadi qualita
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4.1

4.2

4.3

4.4

L'organismo notificato devevaldtare X> valuta <X] le modifiche proposte e decidere
se il sistema modificato continui a soddisfare i requisiti di cui a punto 3.2 0 se sia
necessaria una nuova verifica.

X> Esso notifica<X] kla decisione ' :
fabbricante. Essadeve X> La notifica deve <ZI contenere Ie concl usioni del controllo
X> elamotivazione circostanziata della decisione I .

Sorveglianza €& sotto |la responsabilita dell'organismo notificato

Scopo della sorveglianza €E € garantire che il fabbricante soddisfi correttamente gli
obblighi derivanti dal sistema di qualita approvato.

Il fabbricante deve consentire al'organismo notificato di accedere X> , <X a fini
ispettivi X dellavalutazione, <X] ai locali di progettazione, fabbricazione, ispezione,
prova e deposito fornendo tutte le necessarie informazioni, in particolare:

(8 ladocumentazionerelativaa sistemadi qualita;

(b) i registri riguardanti la qualita previsti dal sistema di qualita in materia di
progettazione, comei risultati di analisi, calcoli, prove > , ecc. <] ;

() i registri riguardanti la qualita previsti dal sistema di qualita in materia di
fabbricazione, come le relazioni ispettive e i dati sulle prove e sulle tarature, €
le relazioni sulle qualifiche del personale interessato [X> , ecc. <XI .

L'organismo notificato deve svolgere regelast controlli X> periodici <XI intesi ad
accertare che il fabbricante mantenga e applichi il sistema di qualita e fornisce a
fabbricante unarelazione sui controlli stessi.

Inoltre, l'organismo notificato puo effettuare visite senza preavviso presso il
fabbricante, procedendo o facendo procedere in tale occasione, se necessario, a prove
> sugli artlcoll pi rotecn|C| <ZI atte averificare il corretto funzionamento del sistema
di qualita. to X> Esso <XI deve fornire a fabbricante una
relazione sullawstae Se sono state svolte prove, unarelazione sulle stesse.

5.1

5.2

{ nuovo

Marcaturadi conformita e dichiarazione di conformita

Il fabbricante appone la necessaria marcatura di conformita quale prevista nella
presente direttiva e, sotto la responsabilita dell'organismo notificato di cui al punto
3.1, il numero didentificazione di quest'ultimo a ogni singolo articolo pirotecnico
conforme ale prescrizioni applicabili della presente direttiva.

[l fabbricante compila una dichiarazione scritta di conformita per ogni modello di
articolo pirotecnico e la tiene a disposizione delle autorita nazionali per dieci anni
dalla datain cui I'articolo pirotecnico é stato immesso sul mercato. La dichiarazione
di conformitaidentificail modello di articolo pirotecnico per cui é stata compilata.

86

I'T



I'T

Una copia di tale dichiarazione € messa a disposizione delle autorita competenti su
richiesta.

WV 2007/23/CE (adattato)
= NUOVO

56. II fabbrlcante per almeno %%ﬁ#é%%@ I dieci anni successivi <X]
' isgle X all'immissione sul mercato del
prodotto <ZI deve tenere a dISpOSI zione deI le autorita nazionali:
| ¥ 2007/23/CE (adattato)
(@ ladocumentazione X> tecnica <X] di cui al punto 3.1-etterab);
(b) la documentazione ' etk DO relativa a sistema di
qualita <XI di cui a punto 341%@99@9%9%
| & nuovo
(c) lamodificadi cui a punto 3.5 elarelativa approvazione;
| ¥ 2007/23/CE (adattato)
(d) ledecisioni elerelazioni dell'organismo notificato di cui alpuate ai punti 3.45,
gHime-commacal puntt 4.3 e4.4.
6.

& Ogn| organlsmo notlflcato deve—comunicare agh :
: pte X> notifica alle sue autorlta di notlflca<XI le
approvazioni de| ssteml d| quallta rilasciate o revocate X>e, periodicamente o su
richiesta, mette a loro disposizione I'elenco delle approvazioni dei sistemi di qualita
respinte, sospese o atrimenti sottoposte arestrizioni. <xI

\ { nuovo \

Ogni organismo notificato informa gli atri organismi notificati delle approvazioni
del sistemi di qualita da rifiutate, sospese o ritirate e, a richiesta, delle
approvazioni dei sistemi di qualitarilasciate.
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WV 2007/23/CE
= NUOVO
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‘ WV 2007/23/CE

= nuovo
ALLECATO
MAREATURABHCONFORMFA
—
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ALLEGATO I

(A

Elenco dei termini di attuazione e applicazionein diritto interno

Direttiva

Termine di attuazione

Termine di applicazione

2007/23/CE

4 gennaio 2010

4 luglio 2010 (fuochi
d'artificio delle categorie 1, 2
e3)

4 luglio 2013 (fuochi
dartificio della categoria 4,
atri articoli pirotecnici e
articoli pirotecnici teatrali)
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ALLEGATO 1V

TAVOLA DI CONCORDANZA

Direttiva 2007/23/CE

Presente direttiva

Articolo 1, paragrafo 1

Articolo 1, paragrafo 1

Articolo 1, paragrafo 2

Articolo 1, paragrafo 2

Articolo 1, paragrafo 3

Articolo 2, paragrafo 1

Articolo 1, paragrafo 4, lettera a)

Articolo 2, paragrafo 2, |ettera a)

Articolo 1, paragrafo 4, letterab)

Articolo 2, paragrafo 2, letterab)

Articolo 1, paragrafo 4, letterac)

Articolo 2, paragrafo 2, |etterac)

Articolo 1, paragrafo 4, lettera d)

Articolo 2, paragrafo 2, lettera d)

Articolo 1, paragrafo 4, |etterae)

Articolo 2, paragrafo 2, lettera e)

Articolo 1, paragrafo 4, letteraf)

Articolo 2, paragrafo 2, letteraf) e articolo 3,
paragrafo 5

Articolo 2, paragrafo 1

Articolo 3, paragrafo 1

Articolo 2, paragrafo 2, primafrase

Articolo 3, paragrafo 7

Articolo 2, paragrafo 2, seconda frase

Articolo 2, paragrafo 2, |ettera g)

Articolo 2, paragrafo 3

Articolo 3, paragrafo 2

Articolo 2, paragrafo 4

Articolo 3, paragrafo 3

Articolo 2, paragrafo 5

Articolo 3, paragrafo 4

Articolo 2, paragrafo 6

Articolo 3, paragrafo 9

Articolo 2, paragrafo 7

Articolo 3, paragrafo 10

Articolo 2, paragrafo 8

Articolo 3, paragrafo 11

Articolo 2, paragrafo 9

Articolo 3, paragrafo 14

Articolo 2, paragrafo 10

Articolo 3, paragrafo 6

Articolo 3, paragrafo 8
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Articolo 3, paragrafo 12

Articolo 3, paragrafo 13

Articolo 3, paragrafi da 15 a 22

Articolo 3, paragrafo 1

Articolo 6, paragrafo 1

Articolo 3, paragrafo 2

Articolo 6, paragrafo 2

Articolo 4 (titolo)

Articoli 8, 11, 12 (titoli)

Articolo 4, paragrafo 1

Articolo 8, paragrafo 1

Articolo 4, paragrafo 2, primo comma

Articolo 11, paragrafi da 1 a4, e articolo 13

Articolo 4, paragrafo 2, secondo comma

Articolo 13

Articolo 4, paragrafo 3

Articolo 12, paragrafo 1, e articolo 12,
paragrafo 2, primo comma

Articolo 12, paragrafo 2, secondo comma

Articolo 12, paragrafo 3

Articolo 12, paragrafo 4

Articolo 12, paragrafo 5

Articolo 4, paragrafo 4, |ettera a)

Articolo 8, paragrafo 2, primo comma

Articolo 4, paragrafo 4, |ettera b)

Articolo 8, paragrafo 2, secondo comma e
articolo 8, paragrafo 5

Articolo 8, paragrafi da3 a7

Articolo 14

Articolo 5, paragrafo 1

Articolo 5

Articolo 5, paragrafo 2

Articolo 6, paragrafo 1

Articolo 4, paragrafo 1

Articolo 6, paragrafo 2

Articolo 4, paragrafo 2

Articolo 6, paragrafo 3

Articolo 4, paragrafo 3

Articolo 6, paragrafo 4

Articolo 4, paragrafo 4

Articolo 7, paragrafo 1

Articolo 7, paragrafo 1
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Articolo 7, paragrafo 2

Articolo 7, paragrafo 2

Articolo 7, paragrafo 3

Articolo 7, paragrafo 3

Articolo 8, paragrafo 1

Articolo 8, paragrafo 2

Articolo 15, secondo comma

Articolo 8, paragrafo 3, primafrase

Articolo 8, paragrafo 3, secondo frase Articolo 15
Articolo 8, paragrafo 3, terzafrase -
Articolo 8, paragrafo 4 -
Articolo 9 Articolo 16
- Articolo 17

Articolo 10, paragrafo 1

Articoli 20 e 29, paragrafo 1

Articolo 10, paragrafo 2

Articolo 29, paragrafo 2

Articolo 10, paragrafo 3

Articoli 24 e 25

Articolo 10, paragrafo 4

Articolo 30, paragrafo 1

Articolo 10, paragrafo 5

Articolo 30, paragrafo 2

Articolo 10, paragrafo 6

Articoli 21 e 23

Articoli da 26 a28

Articoli da31 a36

Articolo 11, paragrafo 1

Articolo 19, paragrafo 1

Articolo 11, paragrafo 2

Articolo 18

Articolo 11, paragrafo 3

Articolo 18

Articolo 19, paragrafo 2

Articolo 19, paragrafo 3

Articolo 19, paragrafo 4

Articolo 12, paragrafo 1

Articolo 9, paragrafo 1
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Articolo 12, paragrafo 2

Articolo 9, paragrafo 2

Articolo 12, paragrafo 3

Articolo 9, paragrafo 3

Articolo 12, paragrafo 4

Articolo 9, paragrafo 4

Articolo 12, paragrafo 5

Articolo 9, paragrafo 5

Articolo 12, paragrafo 6

Articolo 13, paragrafo 1

Articolo 10, paragrafo 1

Articolo 13, paragrafo 2

Articolo 10, paragrafo 2

Articolo 13, paragrafo 3

Articolo 10, paragrafo 3

Articolo 14, paragrafo 1

Articolo 37, paragrafo 1

Articolo 14, paragrafo 2

Articolo 37, paragrafo 1

Articolo 14, paragrafo 3

Articolo 37, paragrafo 1

Articolo 14, paragrafo 4

Articolo 37, paragrafo 1

Articolo 14, paragrafo 5

Articolo 37, paragrafo 2

Articolo 14, paragrafo 6

Articolo 37, paragrafo 1

Articolo 14, paragrafo 7

Articolo 37, paragrafo 1

Articolo 15

Articolo 38, paragrafo 1, primo comma

Articolo 38, paragrafo 1, secondo, terzo e
quarto comma

Articolo 38, paragrafi da2 a8

Articolo 16, paragrafo 1

Articolo 39, paragrafo 1, primo comma

Articolo 16, paragrafo 2

Articolo 39, paragrafi 2 e 3

Articolo 16, paragrafo 3

Articolo 41, paragrafo 1, lettera a)

Articolo 39, paragrafo 1, secondo comma

Articolo 40

Articolo 41

Articolo 17, paragrafo 1

Articolo 37, paragrafo 1

Articolo 17, paragrafo 2

Articolo 37, paragrafo 1
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Articolo 18, paragrafo 1 Articolo 42
Articolo 18, paragrafo 2 Articolo 44
- Articolo 43

Articolo 19, paragrafo 1

Articolo 45, paragrafo 1

Articolo 19, paragrafo 2

Articolo 19, paragrafo 3, primo comma

Articolo 45, paragrafo 2

Articolo 19, paragrafo 3, secondo comma

Articolo 20

Articolo 46

Articolo 47, paragrafo 1

Articolo 21, paragrafo 1

Articolo 48, paragrafo 1

Articolo 21, paragrafo 2, primafrase

Articolo 21, paragrafo 2, secondo frase

Articolo 48, paragrafo 2

Articolo 21, paragrafo 3

Articolo 48, paragrafo 3

Articolo 21, paragrafo 4

Articolo 48, paragrafo 4

Articolo 21, paragrafo 5

Articolo 47, paragrafi 2e 3

Articolo 21, paragrafo 6

Articolo 47, paragrafo 4

- Articolo 49
Articolo 22 Articolo 50
Articolo 23 Articolo 51

Allegato I, punto 1

Allegato I, punto 1

Allegato I, punto 2

Allegato I, punto 2

Allegato I, punto 3

Allegato I, punto 3

Allegato I, punto 4, lettera a)

Allegato I, punto 4

Allegato I, punto 4, lettera b)

Allegato I, punto 4

Allegato I, punto 5

Allegato I, punto 5

Allegato I1, punto 1

Allegato I1, punto 1
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Allegato 11, punto 2

Allegato I1, punto 2

Allegato I1, punto 3

Allegato I1, punto 3

Allegato 11, punto 4

Allegato 11, punto 4

Allegato I, punto 5

Allegato I, punto 5

Allegato I1, punto 6

Allegato I1, punto 6

Allegato 111 Articolo 24
Allegato IV Articolo 18
- Allegato 111
- Allegato IV
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